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Weijungen

fiitr den Unbau= und Crnfedienff im Sron=
[ande Ofeiermark.

Mif Sugrundelegung der

Raiferlichen Berordnung vom 5. ugujt 1914, R.-6.-Bl.
Nr. 199, betrefiend Crlafjung von infolge des Kriegszu-
jtandes nofwendigen Anordnungen ur Sicherftellung der
Grnte= und Feldbejtellungsarbeiten,

Raiferlichen Berordnung vom 10. Oktober 1914, R.-6 =B
Nr. 274, befreffend Crmddhtigung der Regterung aus
Anlafp der durd) den Kriegsuffand verurfachten auper=
ordentlichen DVerbdlinifie die notwendigen Verfiigungen
auf wirticyajtlidem Gebiete u frefjen,

Mintjferialverordnung vom 5. Augujt 1914, R.-6.-Bl.
RNr. 200, befreffend nordnungen ur Sidyerjfellung der
Grnte= und Feldbejtellungsarbeiten,

Mintjferialverordnung vom 25. Geptember 1914,
R.-6.-Bl. Nr. 252, befreffend Ergingung bder vorigen
Mintjertalverordnung vom 5. Augujt 1914,
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K nam. §t. 4/1575 W.M./8/1917.

Navodila

za izvrsitev nasada_in zetve v kronovini
Stajerski.

Na podlagi

cesarskega ukaza z dne 5. avgusta 1914, drZ zak.
$t. 199, zadevajotega odreditev vsled vojnega stanja
potrebnih naredb za zagotovitev Zetnega dela in ob-
delanja zemlje,

cesarskega ukaza z dne 10. oktobra 1914, drz. zak.
§t. 274, zadevajofega pooblaifenje vlade iz povoda
vsled vojnega stanja povzroéenih izvanrednih razmer,
da ukrene potrebne odredbe na gospodarskem polju,

ministerijalnega ukaza z dne 5. avgusta 1914, drZ.
zak. $t. 200, zadevajolega odredbe za zagotovitev
Zetnih del in obdelanja zemlje,

ministerijalnega ukaza z dne 25. septembra 1914,
drz. zak. $t. 252, zadevdjoCega dopolnitev prej$njega
ministerskega ukaza z dne 5. avgusta 1914,
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Miniffertalverordnung vom 11, Oktober 1916, R.-G.-BI.
Nr. 352, befrefjend die Verwendung von Bauifellen 3ur
Gewinnung von Nabhrungs= und Futterpilangen,

Minifterialverordnung vom 26. Februar 1917, R.-6.-BI.
r. 74, befreffend Gidjerffellung bder Feldbejtellungs-
arbeifen und die Bebauung bradyliegender Grunditiicke
im Frithjahre 1917,

Berordnung der k. k. fletermdrkijdien Statthalterei vom
1. Mirg 1915, L=G.-Bl. Nr. 21, betrefjend Einwirkung
ber Verbraudsregelungen auj die Dienjtbotenverhdlinifje,

Berordnung der k. k. jletermdrkijhen Statthalterei vom
1. Mirz 1915, L=6.-BL. Nr. 22, betreffend Gemiife- und
Karfoffelbau wdhrend der SKriegsdauer,

des Crlajjes des k. k. Uckerbauminijferiums vom
26. Februar 1917, 3ahl 8072 (infimiert mit Statthalterei-
erfaB vom 10. Mdry 1917, 3L 4/1219 9B, M./1,) be=
freffend Gidyerftellung des Friibjabhrsanbaues.
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ministerijalnega ukaza z dne 11. oktobra 1916, dr%.
zak. s§t. 352, zadevajolega porabo stavbis¢ za pri-
delovanje Zivilskih in krmilnih rastlin,

ministerijalnega ukaza z dne 26, februarja 1917, dri
zak. 8t. 74, zadevajofega zagotovitev obdelovanja
polja in obdelanje neobdelanih zemljis¢ v spo-
mladi 1917,

ukaza c. kr. $tajerskega namestnistva z dne 1. marca
1915, dez. zak. &t. 21, zadevajolega vplivanja uravnave
porabe na razmere druZinCadi,

ukaza c. kr. Stajerskega namestnidtva z dne 1. marca
1915, deZ. zak. §t. 22, zadevajoega nasad zelenjave
in krompirja med vojno dobo, :

odloka c. kr. poljedelskega ministerstva z dne 26, fe-
bruarja 1917, &t 9072 (intimiranega z namestnidkim

odlokom z dne, 10. marca 1917, &t 4/1219 W.M/1),
zadevajolega zagotovitev spomladanskega nasada:



Weijungen

fiir den Unbau= und Erniedienjf im Sronlande
: Cteiermark.

Die tmmer groper werdenden Gdywierigkeiten, auf
welche die VBeffellung der Felder, fowie aucd) weiterhin
die Hereinbringung der Ernte jioken werden, erfordern es,
die gefjamfe verfiighbare Urbeitskraff in den Dienjt der
Landwirtidyaft 3u ffellen, jedes iiberhaupt anbaufdbhige
®rundifiick der Bebauung mit Nabhrungs= und Futter=
pilangen zuaufiibren, die Erirdglicdykeit des Bodens tun=
lichit au erbalfen, ja womdglich zu erhbhen und endlich
Die gewonnenen Bobdenergeugniffe rechizetlg bhereinzu=
bringen und jorgjam au bewabren.

Die Erfahrungen bder leBten SKriegsjahre haben be=
wiefen, dap befonders in diejen BVelangen die Landwirt=
jhajt einer gemwifjen Organifation 3ur Ausldjung ibrer
gebunbdenen Krdfte nidt entbehren Rann, follen diefe nicht
aerjplitferf werden und unbeniiff liegen bleiben.
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Navodila

za izvrSitev nasada in Zetve v kronovini
Stajerski.

Vedne vedje teZkole, ki se podajo pri obdelovanju
polja in se bodejo tudi v naprej podale pri
spravljanju Zetve, zahtevajo, da se stavijo vse raz-
poloZljive delavske moti v sluZbo poljedelstva, da se
vsako za nasad sposobno zemljisCe nasadi z Zi-
vilskimi in krmilnimi rastlinami, da se donosnost
zemlje po moZnosti ohrani, celo po moZnosti povisa
in se slednji® dobljeni zemeljski pridelki pravolasno
spravijo in skrbno shranijo.

Izkudnje zadnjih vojnih let so pokazale, da zlasti v
teh zadevah poljedelstvo ne more pogresati gotove
organizacije, da pridejo do veljave njega vezane
mo¢i, ako naj te ne ostanejo razcepljene in nepo-
rabljene.



Da die Griinde, weldye in den beiden vorhergehenden

Jabren fiir die Regelung des Unbaues und fiir die Her= -

einbringung und pilegliche BVehandlung der Ernte tm
Berordnungswege fprachen, audy beuer wieder im be=
deutend verftdrkiem WeaBe vorliegen, wurden auf Grund
per bisherigen guten Grfahrungen, weldye mit den bdies=
besiiglichen Unordnungen gemacht wurden, vorldufig alle
fich auf den Anbau begiehenden gefeslichen Befjtimmun=
gen einbeiflich in eine einzige Verordnung u-
jammengefapt (Mintjterial-Berordnung vom 26. Fe-
bruar 1917, R.-6.-BL. Nr. 74) und es werden im Sinne
des Grlafjes des R. k. Uckerbauminifferiums vom 26. Fe=
bruar 1917, 3[. 8072, im RNachjtehenden ndihere Weijun=
gen gegeben, ein Borgang, welder die Handhabung
diefer Bejtimmungen jedenfalls erleichtern und dem beab-
fichtigten Swecke dienlich fein wird.

Organijation des Die Einvichtungen des Unbau-
Anbau= u. Crnfe= Crntedienjfes in Steiermark
dienjfes in Ofeier= gliedern fjid) nunmebhr in  drei
mark. Gfufen:

1. Der Gemeinde=Crntekommijjdr und bdie Gemetnbde=
Ernfekommiffion in jeder Gemeinde mit Uusnahme der
Gttidfe mit eigenem Glatut, u. gw. Grag, MWarburg, il
und Pettau, in welden die Berpflichiungen und Befug-
niffe der Grniekummifjionen den befreffenden Biirger-
metjfern unter unmittelbarer ufjicht des Landes-Ernfe-
amfes 3ujfeben.

2. Der DBegirks=Erntekommifjdr mit einem Bezirks-
Ernteausichujje als Beirat in jedem politijchen Begirke.

3. Das Landes=Crnteamt bet der Erndbhrungsabtetlung
der R, k. Gtatthalterei in Graz.
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Ker so vzroki, ki so v obeh predido&ih letih go-
vorili za uravnavo nasada in za spravljenje in skrbno
ravnanje z Zetvijo ukaznim potom, dani tudi letos v
znatno visji meri, se je na podlagi dosedanjih dobrih
izkugenj, ki se jih je doseglo pri zadevnih odredbah,
zafasno vse na nasad se nanaSajole zakonite do-
lo¥be sprejelo v eden edini ukaz (ministerijalni
ukaz z dne 26. februarja 1917, dri. zak. 3t. T4);
smislu odloka c. kr. poljedelskega ministerstva z dne
26. februarja 1917, $t. 8072, so navedena v naslednjem
natanénej$a navodila, postopanje, ki bo porabljanje
teh doloCb na wvsak nagin olajSalo in sluZilo na-
meravanemu cilju.

Orgamzacnla 1Z=  Uredbe izvrSitve nasada in
vrSitve nasada yetve na Stajerskem se delijo
in Zetve na sedaj v tri stopnje:
Sajerskem.

. Obdinski Zetni komisar in obCinske zetne ko-
mlsue v vsaki ob&ini izvzem$i mesta z lastnim ustavom,
in sicer Gradec, Maribor, Celje in Ptuj, v katerih so
izrotene obveznosti in pravice Zetnih komisij do-
titnim Zupanom pod neposrednim nadzorstvom de-
Zelnega 7Zetnega urada.

2. Okrajni Zetni komisar z okrajnim Zetnim od-
borom kot pridanim svetom v vsakem politicnem okraju.

3. De¥elni Zetni urad pri oddelku za preZivljanje
c. kr. namestnidtva v Gradcu.



Gemeinde=Crnfe=  Der Gemeinde=Erntekommiffir
Rommifjar und :iib basD amtlicb;' unga nerm;tmotﬂ:

. ihe Organ fiir den gejamten
@emetp b'e=(‘2mte= Anbau-= gunt) (frntebienitg in der
Rommijjion. ®entelnde:

Die Gemeinde=Erntekommiifionen gritnden ficdy auj die
Winifferialverordnung vom 5. Augujt 1914, R.-G.-Bl.
RNr. 200. Sie beftehen aus dem Gemeinde=ErnteRommijjdr,
je einem jachRundigen und verfrauenswiirdigen Gemeinde=
milgliedbe aus jeder einzelnen DOrijdyaft obder Katajiral
gemeinde, mindeftens aber aus drei jolchen Mitgliedern.
Auperdbem kommen als MWitglieder in' BVetradht: Seel-
jorger, RQehrperfonen, Gemeinde= und Dijfriktsdrzte und
Organe der [andwirtidaftlihen Berufsvertretungen.

Bei der Jujammenjefung der ErnteRommiffionen ijt
audy darauf Bedad)t 3u nehmen, dap in ihr alle Befifer-
arten, aljo grope, mittlere und insbefonders audy kleine
eine entjprechende Berfretung haben.

Den Vorjih fiihrt der Gemeindevorjfeher oder ein von
ihm bejimmies Mitglied bdes Gemeindevorjiandes;
Sdyifffithrer ijf der Gemeinde=Erntekommijjir.

Das Umt der Mitglieder der Erntekommifjion ift ein
Ghrenamt und darf nicht abgelehnt werden.

Bet diefem Unlafje fet Dbemerkt, bdak den Ernte-

kommiffionen und den Erntekommifjdren die Bezeichnung
LB R nidyt gukommt.

Bejirhs=Crnte= Sgr iej)eg po(lgilifd)en Begirk wird
Rommifjdr und G OeslrRs-Crniekommifjdr
Be irhg=(€rnte= bejtellf. Shm obliegt die Wahrung
9 des gefamten 2nbau- und Ernte-
ausidyuf. dienfjtes im polifijchen Bezirke unter
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Ob¢dinski Zetni Ob&inski Zetni komisar je
komisar in ob- uradni in odgovorni organ za
Sinska Zetna ko- '3° nasadno in Zetno sluibo v

PR ob&ini.
misija.

Obéinske Yetne komisije temeljijo na ministerijalnem
ukazu z dne 5. avgusta 1914, drZ zak. §t. 200. Iste
obstojajo iz obginskega Zetnega komisarja, po enega
izvedenega in zaupanja vrednega Clana obCine iz
vsakega posameznega kraja ali katastralne obline,
najmanj pa iz treh takih Clanov. Poleg tega pridejo
kot €ani v poStev: dudni pastirji, uliteljske osebe,
oblinski in okroZni zdravniki in organi poljedelskih
poklicnih zastopstev.

Pri sestavljanju Zetnih komisij je paziti na to, da
so v njih primerno zastopane vse vrste posestnikov,
torej veliki, srednji in zlasti tudi mali.

Predsedstvo vodi ob&inski predstojnik ali od njega
doloeni &lan obginskega predstojniStva; zapisnikar
ie obdCinski Zetni komisar.

Sluzba C&lanov Zetne komisije je &astna sluZba in
se je ne sme odkloniti.

Pri tem povodu se opozori, da Zetnim komisijam
in Zetnim komisarjem ne pristoja poimenovanje
seakat

Okrajni Zetniko- Za vsak politiéni okraj se

misar in okrajni namesti okrajni Zetni ko-
- isar. Ni loga je pa-
Fut : misar. Njegova nalog :
ni odbor ziti" na vso izvrditev nasada in

Jetve v polititnem okraju pri-
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Herangiehung der Gemeinde - Erntekommifjire und- der
Erntekommijjionen, weiters die Beratung der politijden
Bezirksbehdrde in allen bieher gehbrigen Fragen, bdie
Ausarbeitung aller auf die Forderung der Landwirtjdyaft
betreffenden Mapnahmen und AUnordnungen der politifchen
Besirksbehorden, foweit fie fadliches Wijjen erfordern,
deren Durdiithrung im Bezirke im Rabhmen feines all=
gemeinen Wirkungskreifes, die Beratung und Belehrung
der Bevtlkerung in allen landwirtdhaftlichen Fragen undend-
lidy die Uberwadyung der Einbaltung aller die Bodenbewirt=
jdyaftung und deren Forderung befrefienden BVorjdriften.

Der Besirhs=-CErnteausjdyupy dient als Beirat der
politijhen Begirksbehibrde fowie bdes Beirks-Ernte-
kommifjdrs, in allen die Fbrderung der Landwirtjdhajt
befreffenden Fragen.

Den Borfi tm Beairks-Crnteausicdyup fiihrt der Umts-
vorffand der polilijhen Begirksbehdrde oder der pon
diefem bejfimmte Stellverirefer.

Notwendige Milglieder des Begirks-Ernieausjdhuifes
find Dder VBegirks-Crntekommiffidr und der Besirks-
Betreideinfpektor. Auperdem werden in dem Bezirks-
Grnteausichup vom Amisvorjtand der politijhen Besirks-
behbrde berufen: wenn bder polifijdhe Bezirk nur einen
Gerichtsbegirk 3dblt, bis 3u vier Bertreter der landwirts
jchaftlichen Kreije des Begirkes, wenn bder polifijdye Bezirk
3wei oder mebrere Geridytsbejirke 3dhlt, 3wet bis dret
Berfreter der [andwirtidaftlihen SKreife jedes diefer
®eridytsbegirke. Auperdem fjind in den usjchup ein
oder mehrere Verfrefer der SKonjumenten, in Snbduijtrie-
begirken audy der AUrbeiterkreife 3u berufen.

Die BVerufung der landwirtidhajtlichen Mitglieder Ddes
Begirks = Ernteausjdyufjes  bat nad) den Unirdgen der
Filialen der k. k. Sandwirtidajts-Gefellidyaft jowie der
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vzemdi ob&inske Zetne komisarje in Zetne komisije,
nadalje dajati nasvete politi¢nim okrajnim oblastvom
v vseh semkaj spadajoCih vprasanjih, izvajati vse na
pospéesevanje poljedelstva se nanaSajoe odredbe in
ukrepe politiénih okrajnih oblastev, v kolikor zahte-
vajo strokovno znanje, njih izvrSitev v okraju v pod-
rotju njegovega splodnega delovalnega kroga, dajati
svete prebivalstvu in ga poucevati v vseh poljedelskih
vpradanjih in slednji nadzorovati, ali se izpolnjujejo
vsi na obdelovanje zemlje in izbolj3anje istega se na-
nasajoéi predpisi.

‘Okrajni Zetni odbor sluzi kot pridani svet po-
lititnega okrajnega oblastva ter okrajnega Zetnega
komisarja v vseh pospeSevanje poljedelstva zadeva-
jotih vpraSanjih.

Predsedstvo v okrajnem Zetnem odboru ima uradni
vodja politinega okrajnega oblastva ali od tega
imenovani nadomestnik.

Clani okrajnega Zetnega odbora morata biti okrajni
Zetni komisar in okrajni Zitni nadzornik. Poleg tega
poklite v okrajni Zetni odbor uradni vodja politiCnega
okrajnega oblastva: Ce 3feje politiéni okraj le eden
sodni okraj, do S&tiri zastopnike poljedolskih krogov
okraja, e Steje politini okraj dva ali ve¢ sodnih
okrajev, dva do tri zastopnike poljedelskih krogov iz
vsakega teh sodnih okrajev. Poleg tega je poklicati
v odbor po epega ali vet zastopnikov konsumentov,
v industrijskih okrajih tudi delavskih krogov.

~ Poklicanje poljedelskih ¢&lanov okrajnega Zetnega
odbora je izvrditi po prédlogih podruZnic c. kr. polje-
delske druzbe ter okrajnih odborov oziraje se na
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Bezirksausidyiifje unter Beriickjidhtigung einer gleid)-
mdpigen Berfretung oom groBem, mittlerem und Rleinem
@rundbejiy 3u erfolgen.

Der Begirks=Crnteausjdhup hat nur berafende Stellung;
eine formliche BVejchlupfajfjung Rommt thm nidht u.

Die Betdtigung tm Bezirks-Crnieausdup ijt ebrens‘

amtlid). Die Mitglieder haben als joldpe keinen Anjprudy
auf SKojfenerjab.

RQandes=Crnfeamt. Das Landes=Ernfeamt it der

Crndbhrungs = Wbteilung der Statt-
balferet unferjfellt; es obliegt ihm unter deffen Leifung
die Objorge filr den gejamten nbau- und Erniedieni,
jonach die Oberleifung diefes gangen Dienjies in Steier-
mark durdy fach [iche Aufficht iiber die Erntekommifjionen,
Gemeinde- und Beirkg=Erntekommijjdre, die Verarbettung
ber Berichfe dicfer Funktiondre; weiters aber ijf das
Qandes-Ernteamt berujen, alle Jweige und Belange bder
landwirtjdafilichen Crzeugung im Land 3u unterftiigen
und u fordern.

Das LBandes=Crnfeamt bhat endlid) auch die Durdy-
fithrung der Erhebungen der Unbauflddyen, des Gaatens
jtandes, der Ernfeergebnifje vorzubereifen, u. 3w.: durd)
die ujffellung bder leifenden Grundjife, Ausarbeitung
aller Vordrucke und Weifungen, Bejdyaffung aller BVebhelfe
jowte Einleitung der Aufnabhmen. Diefe Erhebungen
jind genauejfens 3u itbermachen, deren Ergebnifje zu ver-
arbetten und bie auf ihrer Grundlage durchzufithrenden
Mapnabmen einzuleiten.

llgemeine Gemip § 1 der Minifterialver=

Anbaupilicht. ordbnung vom 26, Februar 1917,
; o % R.=6.-Bl. Nr. 74, it jeder [and-
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jednakomerno zastopstvo velikega, srednjega in ma-
lega zemljiSkega posestva.

Okrajm Zetni odbor ima le posvetovalno staliste,
ne da bi mogel pravilno sklepati.

Delovanje v okrajnem Zetnem odboru je Zastno-
uradno. Clani kot taki nimajo nikake zahteve na po-
vrnitev strogkov.

DeZelni Zetni DeZelni ¥etni urad je podrejen

‘urad. prehranjevalnemu oddelku na-

mestnistva; njemu pripade na-
loga pod vodstvom slednjega skrbeti za ves nasad in
Zetev, tedaj vrhovno vodstvo cele te sluzbe na Stajer-
skem po strokovnem nadzorovanju Zetnih komisij,
obCinskih in okrajnih Zetnih komisarjev, podelovanje
porotil teh funkcijonarjev; nadalje je pa deZelni Zetni
urad poklican vse panoge in stroke poljedelskega
pridelovanja v deZeli podpirati in pospeSevati.

DeZelni Zetni urad ima slednji¢ tudi pripravljati iz-
viSevanje poizvedb o nasadnih povr$inah, stanju setve,
Zzetnih uspehih, in sicer: s postavljanjem vodilnih
nacel, izdelanjem vseh predtiskov in navodil, dobavo
vseh pripomockov ter uvedbo zapisovanja zalog. Te
poizvedbe je najnatan¥nejSe nadzorovati, njih izide
podelati in uvesti odredbe, ki jih je ukreniti na nji-
hovi podlagi.

Splosnanasadna V smislu § 1 ministerijalnega
dolZnost. ukaza z dne 26. februarja 1917,
drZ. zak. §t. 74, je vsak polje-
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wirtjdaftliche LUnternehmer, aljo’ jowobhl jeder Grund=
eigentitmer, als audy jeder Pdchter, Nubnieper und jeder
andere 3u NuBungen Berechiigte verpilichtet, feine fdmi=
lihen anbaufdbhigen Ackergriinde, injoweit jie nicht
bereifs beffellt jind, dem Friihjahrsanbau und erforder=
lichenjalls dem Nadybaue u unterziehen.

Dieje allgemeine Anbaupflidt bat felbjtverftandlich fiir
alle Urten des Grundbefifes, aljp nicht nur fiir den
bduerfidhen, fonbdern aud) fiir den Rleinen und grofen
Grundbefif Geltung, denn es mup als erjer Grundjak
der BVodenausnupung bhingejtellt werden, dap mbglichjt
jedes Fleckdyen anbaujibigen Grundes zur Erzeugung
von Nabrungs= und Fulterfioffen herangezogen werde.
Jeder @rundbejifier hat jonady die BVerpjlichtung, nidt
nur durch die Erzeugung bder fitr jeinen eigenen BVedarf
jowie fiir den feiner Angeftellfen nofwendigen KRebens-

mitfel, die allgemeine Berforgung weifejigehend zu ent=

lajten, (die Mdglicdhkeil einer Selbjfverjorgung wird audy
bet der Jufeilung von RLebensmittelkarten entjprechend
beriickjichtigt werden miiffen), jondern er muf weiterhin
befirebt fein aud) iiber feinen eigenen BVebarj hinaus
Gtoffe 3u erzeugen, die der Allgemeinheit jugute kommen.

Aufgabe der nunmehr eingefiihrien firafferen Organi
jation Des Grnfedienffes wird es vor allem fein, alle
LQandwirfe iiber ihre Unbauverpilichtung eindringlichjf 3u
belehren und die Einbaltung diefer allgemeinen Unbau=
verpflihiung jdmtlicher Grundbefifer, Pichter, Nuinieper
u. dgl. m. 3u itbermadyen.

Slarjfellung der  Uls anbaupilidytige Ackergriinde

anbaupilichfigen  Fommen nur jene Sulfurfldchen in
Q[chu}gfﬁ,:geg Befrad)t, die fic) nady den Grund-
i fiben des Feldbaues tatjichlich
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delski podjetnik, torej i zemljiski posestnik, i vsak
najemnik, vzivalec in vsak drug do vZivanja upravi-
Ceni zavezan, da nasadi vse za nasad sposobno
polje, v kolikor ga $e ni obdelal, spomladi in ga, Ce
potrebno, obdela naknadno.

Ta splosna nasadna dolZnost ima samo ob sebi
umevno veljavo za vse vrste zemljiSke posesti, torej
ne le za kmecko, temved tudi za malo in veliko
zemljisSko posest, kajti kot prvo naelo izkori¢anja
zemlje mora veljati, da se pritegne kolikor mogote
vsak kos¢ek za nasad sposobne zemlje za pridelo-
vanje Zivilskih in krmilnih snovi. Vsak zemljiski po-
sestnik ima tedaj dolznost ne le s pridelovanjem za
svojo lastno potrebo ter svojih name&Cencev potrebnih
Zivil kar najved razbremenjati splosno oskrbovanje

+ (moZnost lastnega oskrbovanja se bo moralo tudi pri

dodeljevanju Zivilskih izkaznic primerno upostevati),
temved mora tudi nadalje gledati na to, da prideluje
Crez svojo lastno potrebo snovi, ki pridejo na dobro
splosnosti.

Naloga sedaj uvedenih moCnejSe organizacije Zet-
vene sluzbe bo pred vsem, da se natanno poudijo
vsi kmetovalci v njihovi dolZnosti nasada in da se
nadzoruje izpolnjevanje te splosne obveznosti nasada
vseh kmetovalcev, zakupnikov, vZivalcev i. d.

Katera polja so Kot nasadu povrZena polja

za nasad spo- pridejo v postev le one kulturne
sobna ? povrdine, ki so po nalelih o
g obdelovanju polja v res-

E 9



3i einer erjolgreichen RKRultur oon Nabhrungs= und
Futterpflanzen eignen und diefer Kultur aud) wirklid
gewidmet jind.

Wiefen, Hufweiden und dhnliche Kulturgriinde fallen
demnach nidyt in den BVeretdh der Unbauverpflidhiung;
wobl aber mup es als erwiinfdyt begeichnet werden,
DB aud) andere Flidchen, die in normalen Seifen nicht
dem Feldbau gewidmet waren, fich aber mit Ausjicht auf
Griolg biegu eignen, aljp ®drten, Wein=, Objt= und
Hopfengdrfen, insbejondere in der Nithe groperer BVe-
vblkerungsgenfren und Induffrieorien, mit Gemitje und
anderen Nabrungs= begiehungswetje Fuiterpflangen als
Swijchenfriichte jowic Waldidldge mit Getreide (Hafer,
Gommerkorn, Brandkorn im Herbffe), Kartofjeln, Kitrbis
und Zopinambur und Ddergleiden mebr bejfellt werbden.

Ausnahmen von Mt ‘Bi;diiid)fl aug die Crfdyme-
: rungen es landwirtichaftlichyen
gf;buig?égf‘mn Befriebes find fiir den Fall, als
‘ die porhandenen AUrbeitshrifte und
Betriebsmittel — ungeadtet ibrer aud) im heurigen Sahre
3u gewdrtigenden vollkommenen Anjpannung und Aus=
nitgung — nidyt ausreidhen follten, um dte ganze ver-
fiigbare Uckerfldche vollftdndig wund ordentlid
anbauen 3u Ronnen unfer beffimmien Borausfegungen
Yusnabmen von der allgemeinen Unbau=
perpflidhytung vorgejehen.
3n joldyen Fdllen kann iiber enfjpredyend begriindefen
Qnirag der Ernfekommiffion durd) die politijhe Bezirks-
behorde bewilligf werden, dap der Anbau auf unfrudyt=
baren ober minderwerfigen 2ckergriinden (jdhlechte, hohe
Qage, ungeniigender Kultur- und Diingungszuffand und
dergleichen mebr), gugunifen einer infenfiveren Bejfellung
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nici sposobne za vspeSen nasad Zivilskih in krmil-
nih rastlin in se jih res rabi za tak nasad.

Travniki, pa$niki in enaka kulturna zemljis¢a po-
temtakem ne spadajo v podrotje nasadne obveznosti;
vendar je pa Zeleti, da bi se obdelalo tudi druge
povrSine, ki v normalnih Casih niso bile namenjene
za poljedelstvo, dajo pa pri¢akovati da so za to
ugodne, torej vrtove, vinograde, sadovnjake, hmelji¢a,
sosebno v bliZini ve¢jih prebivalskih sredis¢ in indu-
strijskih krajev, z zelenjavo in drugimi Zivilskimi in
krmilnimi rastlinami kot vmesnimi sadeZi ter drvo-
seke z Zitom (ovsom, poletnim Zitom, jesenskim
Zitom), krompirjem, bufami in topinamburjem in
e,

Izjeme od splo3-  Z ozirom na otezkoCenje polje-
nenasadne dojz- delskega obrata so za slucaj, ce
nosti. bi pricujoce deiavsk.e mqé1 -

ne glede na to, da je pritako-
vati, da se jih bo tudi letos popolnoma izrabilo —
zadoscale, da bi bilo moZno celo razpoloZno poljsko
povr§ino popolnoma in dobro nasaditi pod go-
tovimi predpogoji doloCene izjeme od splodne
nasadne obveznosti.

V takih slu€ajih more na primerno vtemeljen predlog
Zetne komisije politi&no okrajno oblastvo dovoliti, da
se sme  nasad na nerodovitnih ali slabih poljskih
zemljis&ih (slaba, visoka lega, nezadostno kulturno in
gnojno stanje in enako) v prid temeljitejSega ob-
delanja donosnej¥ih zemlji¥¢ opustiti, da se more

2% 10



tem

der ertragreicheren Grunditiicke unterbleiben darf,
um bdiefen [eBteren alle Gorgialt in der Bearbeifung,
Ditngung, Saat und Pjlege zum IJwecke der Erzielung
gropimbglidyer Robertrdge an Bodenerzeugnifien
mit dem nur in bejdyrinkiem MWage 3ur Berfilgung
jtehenden Befriebsmitteln uwenden zu Rbnnen,

Siljsbediirjfige Als  biljsbediirftige  landwirt=
[anhmlrﬂcbafﬂid)e jchaitliche Betriebe tm Ginne des
Befriebe § 2, Punkt 6, der Minijferial-

verordnung pom 26. Februar 1917,
R.=G.-B(. Nr. 74, gelten jene, in denen bder redhizeitige
Anbau infolge Einberujung ibhrer Befiger oder Bewirt=
jchaiter sur mifitdrijchen Dienitleiftung obder infolge einer
anderen durdy) die Kriegslage Dhervorgerufenen Ber=
bhindberung ihrer Befifer oder Vewirtidyafter durd) bdie
Suweijung von Arbeits= und 3Jugkrdffen fowie der Ge=
ratidaften oder Beralung iiber die Uuswabl der an-
subauenden Fruchtarten, Bejdhafjung des Diingers und
Gaatgutes allein nicyt gefichert werden kann.

Beziiglicy diefer Grunoifiicke ift es der Gemeinde durd)
§ 3 der Winijferialverordnung Jur Pflidt gemadyt, die
Bejfellung und den Anbau auj denfelben durchzufiibhren,
injoferne nicht von der politijden Vegirksbehibrde eine
usnahme von der Unbauverpilidtung bewilligh wird.

®ie Gemeinde ijf beredhtigt, den Erjal der hiemit ver=
pundenen tatfddyliden Kojfen aus dem Grirage der
pon ihr angebauten Friichte anzujprechen, wihrend der
eritbrigende Rejt dem Grundbefifer nder Bewirtjdyajer ver=
bleibt und fiir diejen aud) die Vergiitung fiir etwa vor
dem Seitpunkie des Friihjahrsanbaues vorgenommene,
jpdter aber unterbrodjene Bejtellungsarbeiten bildet.
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tem slednjim nakloniti vso skrb pri obdelovanju,

gnojenju, setvi in negovanju v svrho dosege kolikor
mogocfe visokih surovih doneskov na zemelj-
skih pridelkih z le v omejeni meri razpoloZljivimi
obratnimi sredstvi.

- Pomodi potrebni Kot pomoéi potrebni polje-

poljedelski ob- delski obrati v smislu § 2, tocC-
rati ka 6, ministerijalnega ukaza z

dne 26. februarja 1917, drz. zak.
§t. 74, veljajo oni, v katerih se pravotasni nasad
vsled vpoklicanja njih posestnikov ali obdelovalcev
k vojasSkemu sluzbovanju ali vsled kakega drugega
pPo vojnem stanju povzrofenega zadrzanja njihovih
posestnikov ali obdelovalcev ne more zagotoviti le z
dodelitvijo delavskih in vpreznih mo¢ij ter orodja ali
z nasvetom glede izbere sadezne vrste, ki se jo naj
nasadi, oskrbo gnoja in semenskega blaga.

Glede teh zemljid¢ je ob&ini po § 3 ministerijalnega
ukaza stavljena naloga, da na istih izvr$i obdelanje
in nasad, v kolikor ne dovoli polititno okrajno ob-
lastvo izjemo od obdelovalne dolZnosti.

Obclina je upravi€ena zahtevati povrnitev s tem
zdruzenih dejanskih stroSkov iz donosa od nje
nasajenih sade’ev, med tem ko obdrZi preostanek
zemljiski posestnik ali obdelovalec in tvori za tega
povrailo za morda pred &asovnim trenotkom spo-
mladanskega nasada izvrieno, pozneje pa prekinjeno
obdelovanje,

11



Bebauung bracy=  AUls bradliegende landwirt=
liegender land- jdhafilidye Grundftiicke, im Ginne

. . des § 4 der Miniffertal=Berordnung
né::r&z‘d;%fég?er pom 26, Februar 1917, R.-G.-BL.

ter= und Mittellande und bis 15, Upril im Oberlande

keiner{ei vorbereifende Urbeiten fitr den Frithjahrsanbau
gemadyt wurden, obwohl die Vobdenfeudytigkeitsverhilt= |
niffe und bdie Hihenlage dies gejtatten, mwas ju be= |

urfeilen Aufgabe der Ernfe=Kommiffionen ijf. Demnadh
find weder zur Grasnubung fatfidlid) bHerangezogene
diefen pder Weiden, aud) wenn fie fidy tatjddylidy als
Uckerboden eignen wiirden, nod) aber die hilfsbebdiirftigen
®runbdijfiicke (§ 2, Punki 6) als bradyliegende landwirt=
jdyaftliche Grunditiicke u behanbdeln. Beziiglich diefer brady-

liegenden [andwirfidafilichen Grunditiicke hat der |

®rundjal Gelfung, dafp deren Bebauung nidt der Fiir-
jorge fiir den Grundbefiber, fondern dem Jnterejje
ber Allgemeinheit gu dienen haf, damit dadurdy der

Crirag an Nabhrungs- und Fuifermitteln erhvht werde. |

Der ujtdndigen Gemeinde wird durdy den § 4 lediglidy
anfeimgeftellt, ob fie diefe bradyliegenden landwirtichaftlichen
Grunbditiicke mit Nahrungs- oder Fuiterpilanzen bebauen
will und bat die Gemeinde von diefem ihr eingerdumten

Redyte bis lingjtens 8. Upril im Unfer- und Mittellande, |

begw. bis 15. Upril im Oberlande Gebraud) 3u madjen oder

aber hat jie bis 10. begw. 25. Upril der jujtdndigen polifi- |

fyen Bezirksbehbrde ein Berzeichnis jamilicyer in ihrem Ge=

biete bradyliegenden, von thr nidyf in Unfpruch genommenen

®runditiicke porzulegen, damit die Behdrde diefe Grundjtiicke
anberen Gemeindenoder aber dritfenPerjonen juweijen kann.
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Nasajenja neob- Kot neobdelana poljedel-

delanih poljedel- ska zemlji§€a v smislu § 4 mi-
nisterijalnega ukaza z dne 26. fe-

Skih zemljisc. | 1017 dry. zak. &, 74, je
Smatrati le ona za nasad sposobna polja, za ka-
tera niso storili njih posestniki oziroma do vZivanja
upravi¢eni do 1. aprila na Spodnjem in Srednjem
Stajerskem in do 15. aprila na Gornjem Stajerskem
nikakih pripravijalnih del za spomladanski nasad,
akoravno to talne mokrotne razmere in visinska lega
dopu3tajo, kar presoditi je naloga Zetne komisije.
Potemtakem ni smatrati niti za dobivanje trave v res-
nici rabljenih travnikov in pasnikov, tudi Ce bi bilo
dejansko sposobni za polja, niti pomo¢&i potrebna
zemljisCa (§ 2, to¢ka 6) kot neobdelana poljedelska
zemlji¥¢a. Glede teh neobdelanih poljedelskih
zemljis¢ ima veljati naCelo, da njih nasad nima slu-
Ziti skrbstvu za zemljiSkega posestnika,
temvel interesu splo§nosti, da se s tem poveca
donos na Zzivilskih in krmilnih sredstvih.

Pristojni obCini je dano po §4 le na prosto voljo,
Ce hole ta neobdelana poljedelska zemljis€a nasaditi
z zivilskimi in krmilnimi rastlinami in se more ob-
¢ina te dane pravico do najdalje 8. aprila posluZiti
na Spodnjem in Srednjem Stajerskem oziroma do
15. aprila na Gornjem Stajerskem, ali pa mora pred-
loziti do 10. oziroma 25. aprila pristojnemu politi¢-
nemu okrajnemu oblastyu seznamek vseh v njenem
okolifu neobdelanih, od nje ne privzetih zemlji$¢, da
more oblastvo ta zemljis¢a dodeliti drugim ob&inam
ali pa tretjim osebam.

12



Dem Bebauer diefer bradyliegenden [andwirtjchaft= .

liden Grunbditiicke (ober der Gemeinde, falls fie pon dem
thr zujtehenden Rechfe Gebraud) madyt) fillt im Begen=
jaBe gu den bloR bilfsbediirftigen BVefrieben der gange
aus der Bebauung des Grunditiickes ersielte Erirag, alfo
nicht nur der Erjaf der tatjddlichen Kojten au und kann
der jdumige Grundbefier Reinen Erjaf fiir etwa jchon
vorber verrichiete Arbeiten beanfpruchen.

Die fid) aus den §§ 7 und 8 der Minifterial-Berord-
nung vom 26. Februar 1917 ergebenden Beredytigungen
und Pilidyten find jedod) auf die Seit bis aur Einbrin=
gung der Ernte bejdhrdankt.

Eine Weifervergebung foldher an dritte Perfonen u=
gewiefene @runbdifiicke gegen Enigelt it verbotfen und
werden Juwiderhandelnde die firengjte Beftrafung durdh
die politiihe Bezirksbehbrde 3u gewdrtigen haben.

Die Bebauung wird durd) die Minijterial - Ver-

ordnung vom 11, Oktober 1916, R .-
JEL Douielion G.-Bl. Nr. 352 geregelt und wird
unfer Hinweis auj die im Unbange abgedruckte BVerord=
nung bier nur das wefentlichjte herausgeqriffen :

Jur Berbauung beffimmte Grunditiicke (Bauitellen),
die im Sabre 1916 mit Nabrungs= oder Futter-
pilangen micht angebaut wurden, obwohl fie fiir den
2Anbau geeignet find, oder deren Unbau im Jahre 1916
durd) die Gemeindeverwalfung oder iiber Suweifung der
politijden Begirksbehbrde durcy dritte Perfonen bejorgt
wurde, Ronnen fitr die Jeit bis 15. Oktober 1917 von
der Gemeinde, in deren Gebiete fie gelegen find, zum
2Unbau verwendet oder von der polifijchen DBegirksbehbrde
dritten Perfonen zum Unbau ugewiejen werden, joferne
der @runbdeigentiimer nidyt bis 7. Okiober 1916 der ge=

13
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Obdelovalcu takih neobdelanih poljedelskih
Zemljis¢ (ali obé&ini, Ce se posluZi pristojede ji pra-
Vice) pripade v nasprotju k le pomo&i potrebnim ob-
Tatom ves iz obdelanja doseZeni donos, torej ne le
Povradilo dejanskih stroSkov in ne more zamudni
Zemliiski posestnik zahtevati nikake povrnitve za
morda Ze opravljena dela.

[z §§ 7 in 8 ministerijalnega ukaza z dne 26. fe-
bruarja 1917 sledeta upravi€enja in dolZnosti so pa
Omejena na Cas do spravljenja Zetve.

Nadaljna oddaja takih tretjim osebam dodeljenih
zemljis¢ proti placilu je prepovedana in imajo na-
Sprotno ravnajo¢i pri¢akovati najstroZje kaznovanje
Po politi¢nih okrajnih oblastvih. :

Nasajenje stav- je uravnano po ministerijalnem
big¢ ukazu z dne 11. oktobra 1916,

drZ. zak. §t. 352, in se z ozirom
na v dodatku tiskani ukaz povzame tukaj iz istega le
Najbistvenejse :

Za pozidanje doloCena zemljis¢a (stavbiSta), ki se
jih v letu 1916 ni nasadilo z Zivilskimi in krmilnimi
rastlinami, akoravno so za nasad sposobna, ali kojih
nasad je leta 1916 oskrbela ob&inska uprava ali vsled
dodeljenja politiénih okrajnih oblastev tretje osebe,
morejo porabiti za ¢as do 15. oktobra 1917 za nasad
Ob&ine, v koje okolifu leZijo, ali jih pa morejo
Polititna okrajna oblastva dodeliti v nasad tretjim
Osebam, &e ni zemljiski lastnik do 7. oktobra 1916
imenovanemu oblastvu naznanil, da bo doti¢no
zemljis€e sam obdelal.

13



nannten Behdrde angegeigt hat, dap er die Feldbejtellung
jelbjt pornehmen wird.

9Benn jedody der Grundeigentitmer bis 7. Okiober 1916
der politijdyen Bezirksbehbrde glaubbajt gemadyt hat, dap
ber Grund vor dem 15, November 1917 der Verbauung
sugefitbet oder jonff auf irgend eine At verwendet wird,
die einen AUnbau mit Feldjriichten ausidliept, fo entjdyeidet
die politijhe BVegirksbehbrde mif BVermeidung jeden BVer=
3uges, ob und fiiv welden Jeitraum ein Anbau durdy die
Gemeindevermaltung oder dritte Perfonen (§ 1) uldijig ijt-

Die Ernfekommifjionen bhaben dabhin u wirken, dap
die anbaufdhigen Bauffellen nachy Miglichkeit vom
®runbdeigentiimer felbft mif Pilanzen bebaut werden, die
der Ernibhrung von Wenjchen oder Tieren dienen.

Gijt eine Bauffelle nad) § 1 von der Gemeinde um
Anbau iibernommen oder einem Dritten jugewiefen worden,
jo ift jofort, und war nad) Weifung der Erntekommiijion,
der 2Unbau durchzufithren.

Die Pilege des Unbaues und bdie Einbringung bder
&rnfe jfehen unter der Ubermadyung der Erntekommiifionen.

Der aus der BVebauung erzielte Erirag bdes Grund-
jtitches (§ 1) gehdrt dem Bebauer.

®er Eigentiimer hat keinen Unjpruch auf den Erirag.
Gin Enijdyddigungsanipruch gegen bden Bebauer [feht
ihm nur injoweit 3u, als jenem bet Yusiibung des Be=
bauungsrecdhtes ein Berjchulden ur Lajt fdllf.

Nach Einbringung der Ernie erlijcdht jedes Redyt des |

Bebauers auf die BeniiBung des Grunditiickes.

Sn Gemeinden, in denen keine ErnteRommifjionen ein=
gejet find, das find die Stidte mit eigenem Gtatut,
alfo ®raz, Marburg, Cilli und Pettau ftritt der Biirger=
metjfer an bdie Sfelle der Erntekommifjion binjichilich
ibrer BVerpjlidhfungen und Befugniffe.
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Ce je pa zemljidki lastnik do 7. oktobra 1916 po-
lititnemu okrajnemu oblastvu verjetno naznanil, da
S¢ bo zemljis¢e pred 15. novembrom 1917 pozidalo
ali na drugaen nadin vporabilo, ki izkljuuje nasad
8 poljskimi pridelki, tedaj odlotuje politiéno okrajno
oblastvo brez vsake zamude, ako in za katero &i-
sSovno dobo je dopusten nasad po obéinski upravi
ali tretjih osebah (§ 1).

Zetne komisije morajo delovati na to, da za nasad
Sposobna stavbiS¢a po moZnosti nasadijo zemljigki
Posestniki sami z rastlinami, ki sluZijo preZivljanju
ljudij in zivali.

Ce se je kako stavbidle po § 1 prevzelo za nasad
0d obcine ali dodelilo tretjemu, tedaj je nasad takoj
izvriti in sicer po navodilu Zetne komisije.

Negovanje nasada in spravljenje Zetve stoji pod
Nadzorovanjem Zetnih komisij.

Iz obdelanja doseZeni donos zemljis¢a (§ 1) pridade
obdelovalcu. :

Lastnik nima nikakega zahtevka na donos. Zahtevek
Na od3kodnino mu napram obdelovalcu pristoja le v
toliko, v kolikor pri izvrevanju nasadne pravice kaj
zakrivi.

Po spravljenju Zetve ugasne vsaka pravica obdelo-
Valca na rabljenje zemljisca.

V ob&inah, v katerih niso postavljene nikake Zetne
komisije, to so mesta z lastnim ustavom, torej
Gradec, Maribor, Celje in Ptuj stopi Zupan na mesto
Zetne komisije glede njenih obveznosti in upravidenj.
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Nufgaben der Ernfekommiffionen. |

Cinbalfung der Den Erntekommijfionen pbliegt
Anbaupilicht. vor allem bdie DBorjorge, dah

kein um Qnbau geeignefes
®rundjtiick unbebaut bletbe.

Nusnabhmen von  Uckergriinde, welche fid) wegen
der VUnbaupilicht. Hrer geringen Gite oder Hihen-

lage, ober wegen jonftiger LUmjtdnde
offenkundig nidyt zur Bebauung eignen, oder eine erfrig
liche Bewirtidyaftung nicdht verfpredyen, find der politijchen
Begirksbehirde behujs Bewilligung von Ausnahmen von
der allgemeinen RAnbauverpflichtung mit entfprechender
Begriindung in Unfrag 3u bringen.

Unferitiifung Bezliglich der  bilfjsbediirftigen
bilfsbebdiirftiger é"“bfg”l@;fﬂi@? Befriebe obliegt
: ] en Erniekommiifionen:

Ifmbmlrﬂd).a fgﬂ 1. Die Fejtjtellung der nody nichi
licher Befriebe. angebaufen Grunditiicke und unter
diefen vornehmlich jener, die infolge Einberufung ihrer
‘Bejier oder Vewirtidafter Jur militirijden Dienjtletffung
oder infolge jonjtiger durdy den Krieg verurjachter Hemms
niffe einer $Hilfeleijfung bediirfen.

2. Die Uufjfellung eines Arbeitsplanes fiir die Be=
jtellung und den AUnbau Ddiefer Grumdfldchen und die
Ubermadyung feiner Ausfithrung.

15
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Naloge Zetnih komisij.

Izpolnjevanjena- Zetne komisije imajo zlasti

sadne dolZnosti. skrbeti za to, da ne ostane
nobene za mnasad spo-

Sobno zemlji¢e neobdelano.

Izjeme od na- Polja, ki vsled stabeje kako-

sadne dolznosti. vosti ali viSinske lege ali drugih:
vzrokov ocitno niso sposobna

za nasad ali ne obetajo zaZeljenega donosa, je s pri-
Mernim vtemeljenjem naznaniti politiénemu okrajnemu
Oblastvu s predlogom, da se dovoli izjema od splo$ne
Nasadne dolZnosti.

Podpiranje po- Glede pomo&i potrebnih polje-
mo¢i potrebnih delskih obratov morajo Zetne

z ; komisije :
Poljedelskih ob 1. Ugotavljati ¢ ne nasajena

ratov. zemljis¢a in med temi zlasti ona,
ki potrebujejo pomodi vsled vpoklicanja njihovih po-
sestnikov ali obdelovalcev k vojaskemu sluZbovanju
ali vsled drugatnih po vojni povzrolenih zadrzkov.

2. Postaviti delovni naért za obdelovanje in
nasad teh zemljis¢ in nadzorovati izvrSevanje.

15
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3. Die Berafung der bhilfsbediirfiigen Landwirte ﬁber ’

die Auswalhl der anzubauenden Frudtarfen, iiber Ott
und Art des BVezuges von Saatgut und Diingemitteln.

4. Die Juweijung der Urbeits- und Jughrifte jowie
ber Geritjdyaften.

Kann der Bedarf der biljsbediirfiigen Betriebe an
landwirtidyaftlidyen Urbettshrdften durd) die in erffer Qinie
angubabnende freiwillige Hilfeletjtung nicht befriedigt werbden,
jo hat die Crntekommiffion die gur rajchen Vewiltigung
der notwendigen Feldbeffellung unbedingt notwenbdigen
Arbeitshrdfte zuguwetjen, wobei .in erffer Rinie auj die
biljsbediirftigen Betriebe der gur Kriegsdienfileijfung Ein=
berufenen Riickficht 3u nehmen ijt.

Unter bder “vorffebend angefiihrien BVorausjegung kann
die Ertekommifjion verfiigen, daB Sughkrifte und land=

itfchaftliche Gerdte, jolange fie im eigenen Betriebe
nicht bendtigt werben, von den Vefifern ur rajcheren
Bewdlligung der nofwendigjfen Feldbejtellung und der
Grnte nad) MWapgabe des dringenditen BVedarfes den
hilfsbediirfligen Befrieben unentgelilid) iiberlajjen werden.

Unter den gleidyen VorausjeBungen kann die politifche
PBezirksbehbrde nach Unbhdrung der betreffenden Ernte-
gommiffionen auch verfiigen, dap die in einer Gemeinde
entbebrlidhen Jugkrdfte und landwirfidhafilihen Geriite
bilfsbediirfligen Befrieben in einer anderen Gemeinde
unenfgelflicy iiberlajjen werden.

5. Die Bekanntgabe jener Liegenfchaften an bdie Ge-
meinde, Deren redyfzeifiger Unbau infolge Einberufung
threr Befiber oder Vewirljchafter zur militdrtjchen Dienjt=
letffung oder infolge einer anderen durd) die Sriegslage
bervorgerufenen BVerhinderung ihrer Bejifer pder Bewirt
fchafter durch die oben angefiihrien Mapnahmen allein
nicht gefichert werden Rann.

16
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3. Dajati nhasvete pomogi potrebnim poljedelcem glede
izbire sadeznih vrst, ki jih je nasaditi, glede kraja in
natina dobave semenskega blaga in gnojilnih sredstev.

4. Dodeljevati delavske in vpreZne moi ter orodja.

Ako se potreba pomoCi potrebnih obratov na polje-
delskih delavskih moZeh ne more zadovoljiti s prosto-
Volinim pomaganjem, kar se naj v prvi vrsti posku$a
dosedi, tedaj mora Zetna komisija za hitro opravljenje
Potrebnega poljskega dela neobhodno potrebne de-
lavske moti dodeliti, pri Cemur se je v prvi vrsti
Ozirati na pomo¢i potrebne obrate k vojnemu sluzbo-
Vanju vpoklicanih.

Pod predstojeCe navedenimi predpogoji more Zetna
komisija odrediti, da se vprezne moti in poljedelsko
orodje, dokler se jih v lastnem obratu ne potrebuje,
od posestnikov za hitrejSe opravljenje najpotrebnejsih
Doljskih del in Zetve po izmeri najnujnejSe po-
trebe brezplatno prepustijo pomodi potrebnim ob-
Tfatom.

Pod enakimi predpogoji more polititno okrajno
oblastvo zasliavsi dotiéne Zetne komisije tudi od-
rediti, da se v kaki obCini pogrésljiva vprezna Zivina
in poljedelsko orodje brezplatno prepusti pomoci po-
trebnim obratom v kaki drugi oblini.

5. Naznaniti ob&ini ona zemlji3€a, kojih pravoasno
obdelanje se vsled vpoklicanja njihovih lastnikov ali
obdelovalcev k vojaskemu sluzbovanju ali vsled ka-
kega drugega po vojnem stanju povzrofenega za-
drzanja njihovih posestnikov ali obdelovalcev po
zgoraj navedenih odredbah samih ne more zagoto-
Viti,

16



E""’i

Sn bdiefem Falle hat entweder die Gemeinde als folde §

die Bewirticdhaffung diefer Grunditiicke vorgunelymen oder
aber bat fie bdie entjprechende Bebauung diefer Grund=
jiiicke an dritfe Perfonen 3u iiberfragen; dieje diirfen die
ibnen derart jugewiefenen Grundifiicke keinesfalls gegen
Enigelt weiter vergeben.

Bebauung brady= Den Erntekommiffionen obliegt

liegender lamd- binfichtlidy der brachliegenden
: : ®@runbdijtiicke:

wirtichaftlicher

é 1. an die uftdndige Gemeinde
Grundifiicke und 3u berichten, ob die Bodenfeudhtigs

der Baujfellen.  keitsverhilinifie vorbereifende At
beiten fiir den Frithjabrsanbau bereits gejfattenn pder nicht,

2. Weifungen gur BVebauung der bradyliegenden Grund=
ftiicke 3u geben, die Pilege des Anbaues und die Ein=
bringung der Ernfe ju iibermadyen, jowie den richtigen
Jeitpunkt der Ernie 3u befftmmen,

3. daritber 3u wachen, dap Grunditiicke, weldye jeitens
der politijhen Beairksbehbrde an dritte Perjonen uge-
wiefen wurden, aud) ordentlid) bewirtjchaftet werden und
dap fie insbefondere nid)t gegen Enigelt an andere Per=
jonen meiter vergeben werder.

Bei Ddiefer Gelegenbheit wird bemerkt, daf itberhaupt
auf die Einbaltung angemefjener Pachizinje fiir verpach
tete @runditiihe 3u adyfen fein wird und find Wakr=
nehmungen iiber ungebiihrlich hohe Pachtzinje fojort der
aujtindigen Bezirkshauptmannidyaft anzuzeigen.

Bereifffellung der  Die Erntekommijfionen haben
Arbeitshrifte, auper den oben angefithrien Hilfe=

i _ leijfungen fiiv die bilfsbebdiirftigen
(ﬁe.rate und Ma Befriebe aber audy jonjf in jeder
fchinen. Weife fiir die Bereifjfellung und

17
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V tem slufaju mora ali obina kot taka prevzeti
Obdelanje teh zemljid¢ ali pa mora primerno ob-
Uelanje takih zemljis¢ izroGiti tretjim osebam; ti ne
Smejo na ta nadin jim dodeljena zemlji¥®a na noben
Nagin proti placilu nadalje oddati.

Nasajenje neob- Zetne komisije morajo glede

delanih polje- neobdelanih zemljige:

dﬂsklh zemlpéé _1. porocati pristojni ob&ini,

in stavbise. ali talne mokrotne razmere Ze
dopuscajo pripravljalna dela za

SPomladanski nasad ali ne,

2. dajati navodila za mnasad neobdelanih zemljisg,
Yadzorovati negovanje nasada in spravljenje Zetve,
®r dologiti pravilni ¢as za Zetev,

3. paziti na to, da se zemlji&a, ki jih politina
O%rajna oblastva dodelijo tretjim osebam, tudi redno
Odelajo in da se jih zlasti proti plaéllu naprej ne
Oddaja drugim osebam.

Pri tej priliki se pripomni, da je sploh paziti na
“htevanja primernih najemnim za v najem dana
“emljisca in je slulaje pretirano visokih najemnin
akoj naznaniti pristojnemu okrajnemu glavarstvu.

Dobava delav- Zetne komisije morajo pa
Skih moéij, poleg .zgoraj Epavedenega po-
?I‘Odja in stro- Maganja pomoti .pofrebmm ob-
jey ratom skrbeti tudi sicer na vsak

2 natin za dobavo in smiselno

3 : ‘ 17
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3weckmdfpige BVerfeilung der menfdylichen und tierijdyen
AUrbeitskrdite jowie der Gerdte und Majdyinen ju jorgen;

dte diesbeziiglicdhen Aujgaben gliedern fid) folgendermapen:

1. Feffjfellung der in der Gemeinde vorhandenet
menjdlidhen Arbeifskrdfte und Begutachtung, ob

mif bdiefen bei entjpredyender weckmdpiger Verteilung|

und bei SHerangiehung der faut § 4 der Winijterials
verprdnung vom 5. Auguft 1914, R.-@.-Bl. Nr. 200, ut
Arbeitsleijftung fiir Feldbejtellungs= und Ernfearbeiten
Qerpilichieten das Auslangen gefunden werden kantt
oder nicht.

Arbeitsverpjlid= ~ Was die Inanjpruchnalme der
fung der in der gur  Arbeitsleiffung  verpflichteften
Gemeindevorhan= Perfonen anbelangt, jo wird ing

befondere  darauf Bedadyt 3
denen Perfonen. nehmen fein, dap die in Betradh!

kommenden landwirfidyaftliden Urbeiten den biegu tat
jachlich geeignefen Perjonen ugewiejen werden, ohne,
dap jedoch auper At 3u [(afien wdre, dap Perjonen
die gu fchwerer Landarbeit fidhy nicht eignen, dody allen
falls 3u Beauflichtigungs= und Schreibarbeiten obder bef’
gleichen berangezogen merden kbnnen.

Landwirfe und Dderen Bedienjfete fjollen ur Hilfes
leiffung erff dbann berangezogen werden, wenn fie ntd
gleichartige, in threm eigenen Beiriebe notwendige Arbetten
verrichien miijjen. Der Umijfand aber, dap im etgenes
Belriebe eine anbdere, wenn aud) notwendige, aber dod)
minbder dringende Arbeit beforgt werden follte, befreil
alfein nicht von der Hilfeleiffung.

Sur Arbeit werden, injoweit die usnahmebejiimmungyes
des § 4 der Minifterialverordnung vom 5. Augujt 1914

18
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fazdeljevanje &loveskih in Zivalskih delavskih mo&ij
T orodja in strojev; tozadevne naloge se delijo na
Slededi natin :

L. Ugotovitev v ob&ini pridujo&ih &lovegkih

Qelavskih mo&ij in presojanje, ali se bo moglo

‘Stemi pri primerni smotreni razdelitvi in pritegnitvi

8lasom § 4 ministerijalnega ukaza z dne 5. avgusta
3914, dr. zak. §. 200; k opravljanju poljedelskih in
“etnih del obvezanih izhajati ali ne.

l)ela\rska obvez- Kar se tice privzemanje k delu
Nost v obdini zavezanih oseb, bo zlasti gledati

By e na to, da se vpostevna polje-
phéujoc]h oseb. delska dela dodeljujejo za to v
"8Snici sposobnim osebam, ne da bi se pa pri tem
SPregledalo, da se da pritegniti osebe, ki niso spo-
S0bne za tezko poljsko delo, morda k nadzorovalnim
i pisarniskim delom ali enakim poslom.

Poljedelce in njih usluzbence naj bi se k po-
MoZnim delom pritegnilo Sele tedaj, & jim ni ni
treba opravljati enakovrstnih, v lastnem obratu po-
trebnin opravil. Okoli¢ina pa, da bi se moralo v
Stnem obratu opraviti kako drugo, &e tudi potrebno,
Pa vendar manj nujno delo, ne oprosti sama od
laOrlltﬁ,nega dela.

. K delu bo privzeti, v kolikor se na nje ne nanasajo
Ziemne dolotbe § 4 ministerijalnega ukaza z dne

e 18 -



R.=6.=BL. Nr. 200, auf jie nicdht 3ur Unwendung gelangetn,

insbefondere jene Perjonen bheranguziehen fjein, die u

threm Unterbhalte eine Unferfliifung aud
Bffentliden Mitteln geniepen, wobei nadydriick
lichif bervorgebhoben wird, dap der Bezug eines Urbeits
lobnes durd) Betitigung in landwirtjdyaftlichen Befrieben
einen Berlujt oder eine Sdymdlerung des Unferhalts?
beitrages obder anderer Lnferjfitungen aus bifentlichen
Mitteln nidyt nady fich ztehen darf.

Dagegen wdiren Perfonen, weldye Linterhalisbeitrige
oder andere UnferffiiBungen aus bdifentlichen Mitteln ges
nieen und trof Uufforderung — felbjtverftindlich unter
Beriidkfidtigung der Familienverhdlinifje und bei ent
jprechender Eignung biegu — ihre Mitwirkung an land
wirtjcyaftlidyen rbetfen verweigern, fofort der politijdyen
Bezirksbehvrde aur Unzeige 3u bringen, weldpe diefe
Perjonen mit aller Strenge bejfrafen wird.

Begiiglidy der Dienfiboten wird auf die BVerordnung
ber k. R. fteiermdrhkijchen Statthalteret vom 1. Miry 1915,
2.:6.-81. Nr. 21, verwiefen.

Sughrdffe. 2. Fejtjtellung der vorhandenen

: Sughrdfte nad) den eingelnen
®attungen gefonderf jowie Vorjorge, dak alle diefe Jug?
krdfte, wenn mbglid) auch Kiihe in den ebeneren Lagen,
pollkommen und mdglidjf 3wedmdpig ausgeniift werbden
und allen Landwirten mbglichit gleichmdpig zur Ver
filgung ftehen.

Angemefjene 3. Ubermadhung der Einhalfung
LQohnjdate fiir der von Dden polifijchen Besirks?
LQohnatbeit behrben im Einvernehmen mit

dem 3ujidndigen Bezirks=Ernfes

19
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- 9. avgusta 1914, drz zak. $t. 200, zlasti one osebe,
" ki dobivajo za svoje preZivljanje podpore

iz javynih sredstev, pri Cemur se pa izrecno
Povdarja, da ne sme imeti prejemanje delovnega za-
Sluzka vsled zaposlenja v poljedelskih obratih za po-
Sledico izgubo ali prikrajanje vzdrZevalnega pri-
Spevka ali drugih podpor iz javnih sredstev.

Nasprotno pa bi bilo osebe, ki uZivajo vzdrzevalne
Drispevke ali druge podpore iz javnih sredstev in
Vkljub pozivu — seveda oziraje se na rodbinske raz-
Mere in primerno sposobnost za to — odredejo svoje
Sodelovanje pri poljedelskih opravilih, takoj naznaniti
Politiénemu okrajnemu oblastvu, ki bo te osebe z vso
Strogostjo kaznovalo.

Gledi poslov se opozori na ukaz c. kr. Stajetskega
Namestni$tva z dne 1. marca 1915, deZ. zak. §t. 21.

Vpreine modi. 2. Ugotovitev pri¢ujoih vprez-
nih modij lo¢eno po posameznih
Vrstah ter skrb, da se vse te vpreZne moci, e mo-
gofe tudi krave v ravnejSih legah, popolnoma in ko-
likor mogo&e smotreno izrabijo in stoje vsem polje-
delcem po moZnosti jednakomerno na razpolago.

Primerni pladil- 3. Nadzorovanje, ali se ravna
ni postavki za PO od politinih okrajnih ob-
Odpla¢no delo. lastev  dogovorno s pr.stojnim

Zetnim komisarjem in okrajnim

19
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kommifjdr und dem Bezirks-Ernteausidyuie fefizufefenden

angemefienen Robnjdgen fiir menjchliche und Hertjdye
LQohnarbeit.

Berwendung von 4 Nacdydritckiichite Einflupnahme
Sraft= und foniti= 2‘;“&‘;;’ haﬁb“ig} “fg; bie R[feingre“
. erafe un ajdyinen  jonpernt
gle}n gt:niseren ~aud)  SKraftmajdyinen  (Wotore)s
ajdyinen, gropere Drejchmaichinen und ders
gleichen mebr fiir die eine Beijtellungspilicht insbejonbdere
wegen der Empfindlichheil diefer Majchinen gegen Ve
jdhidigungen zwar nicht bejfehf, dennoch tunlichjt 3abl
reichen Qanbdwirten dienjibar gemadyt werden. Befifer
jolcher Mafchinen, welche diefe iiber Wufjorderung feitens
der Erntekommiffion thren Berufsgenoffen nicht iiberlafjen
wollen, insbejondere aber jene, bdie feinergeit {faatliche
Unterjtiigungen zur Anjdajjung ihrer Majdyinen bezogen
haben, find ber juftdndigen Besirkshauptmannicaft
nambaft 3u madjen, damit diefe auf die Beiftellung bder
befreffenden Majchinen entjprecdhenden Einjlup 3u nehmen
permag.

Brennftofje. 5. Cinjlunabme auf die redhtz
aeitige Bejfellung von Brenn- und
Sdymierjtoffen fiir den Moforbetrieb; insbejondere wird
audy fiir die durd) die vielfad) notwendig werdende Vers
wendung neuartiger Brennjioffe erforderliche BVornahme
von Udaptierungen an den MWotoren redhizeitiq Borjorge
3u freffen fein. '
Der Begug von Brennjfoffen, Scymierdlen erfolgt
wegen der behdrdlidhen Sperre diefer Betriebsmittel und
der infolgedefjen nofwendigen Vezugsbewilligungen - am
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Zetnim odborom doloenih primernih placilnih po-
Stavkih za &lovedko in Zivalsko odplaéno delo.

Vporaba motor- 4. NajkrepkejSe vplivanje na
jiev in drugih o} (-ia'se ne dajo le m_anjéa
Strojev. 01’0f1]a m.stron t.em_veé_tudx mo-

torji, vedje mlatilnice in enako,
kojih oddajanje zlasti radi veCje ob&utljivosti teh
Strojev proti po3kodovanju sicer ni doloZeno, vkljub
temu kolikor mogo¥e mnogim poljedelcem. Po-
Sestnike takih strojev, ki te na poziv Zetne komisije
Nogejo prepustiti svojim stanovskim drugom, zlasti
Pa one, ki so dobili svojeasno drZavne podpore za
Nabavo strojev, je imenovati pristojnemu okrajnemu
glavarstvu, da more to na oddajo doti¢nih strojev
Primerno vplivati.

Goriva. 5. Vplivanje na pravolasno

nabavo kuriva in mazila za mo-
torski obrat; zlasti bo pravofasno skrbeti za v
mnogih slufajih potrebno vporabo novovrstnih kuriv
in vsled tega potrebno spremembo na motorjih.

Kuriva in olje za mazanje je dobivati vsled oblast-
Vene zaprtije teh obratnih sredstev in vsled tega po-
trebnih dobavnih dovoljenj najbolje potom zadrug po

20



befen im genofjenidhaitlichen Wege durdy die auftdndige
landbwirtid)ajtlidhe Filiale oder durdy den Bezirksausjdyup.

Die Anjudhen um Freigabe von Venzin und Bengol
jind an das k. k. Ackerbauminijterium, fene um Freigabe
von GasBl, Majdyinend! und Sdymierfetten an das
R. k. Handelsminijerium (Mineraldlabteilung) 3u ridyten.

Als Begugsquellen fiir BVenzol werden genannt:

a) Uktiengeferjdyaft fiir Teerfabrikate (Teerag), Wien,

11, Marrergafje 25;

b) $Heilpern & $Haas, Wien, 1., Schulerjfrage 18

¢) Augujt Luitnar in SJl?aE)rm:b-forau

AUngefidyts der gropen Knappheit an BVehdltern mlrb
den Landwirfen bdie rajdeffe Riickjtellung leerer Eifens
fdfler an die Lieferfirmen ur Piliht 3u madhen fein.

Sm Falle von Schwierigkeifen in der Bejdyaffung von
Soble gum Motorbefrieb haben ficdy die RLandwirte unter
Angabe bder Lieferfirma, der Materialmenge, der Ver-
lade= und Bejtimmungsitation und des Lieferungstermines
an das k. k. Ackerbauminijterium 3u wenden, weldhes
beim Miniferium fiir bifentlide Urbeiten die bevorjugte
Lieferung beanfragen wird. Aud) diesbeziiglich empfieht
Jih wieder der genofjendaitliche Begug ganzer Waggon=
ladbungen im Wege bder landwirtihafiliden Filialen be-
gtehungsweife Bezirksausidyiifje.

Cnihebungen und 3 ;Das : k. u. k. Sriegsminijterium

3 af verfiigh, das alle 3u landwirt=
i jdaitlichen Swecken bis 31. Miir3
enfhobenen oder vom 1. bis 31. Miry 3u enthebenden
Mannjchaftsperjonen im Falle der amilich fejtgeftellten
dringenden Tofwendigkeit abermals und jZwar bis auf
weiteres durd) die politijche Beirksbehprde  enthoben
werden kinnen.

21
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Pristojnih  poljedelskih zadrugah ali okrajnem od-
bory.

Pro%nje za oddajo bencina in bencola je nasloviti
Ba ¢, kr. poljedelsko ministerstvo, one za oddajo
Plinovega olja, strojnega olja in mazilne masti na
€ kr. trgovsko ministerstvo (oddelek za mineralna olja).

Kot dobavni viri za bencol se imenujejo:
a) deini8ka druzba za katranske izdelke (Teerag),
Dunaj, IIl,, Marxergasse 25;

b) Heilspern & Haas, Dunaj, I., Schulerstrafe 18;

¢) Avgust Luttnar v Moravski Ostravi. -

Radi velikega pomanjkanja na posodi je opozoriti
Poljedelce na dolZznost, da kolikor mogocCe hitro vr-
Dejo prazne Zelezne sode na dobaviteljske tvrdke.

V slucaju tezkoC v nabavi premoga za motorski
lagon se imajo obrniti poljedelci z navedbo dobavi-
teljske tvrdke, mnoZine blaga, nakladne in namembne
Postaje in dobavnega roka na c. kr. poljedelsko

~ Winisterstvo, ki bo pri ministerstvu za javna dela

Predlagalo prednostno dobavljenje. Tudi tozadevno
Se zopet priporo¢a zadruZna nabava celih vagonskih
Bakladov potom poljedelskih oodruimc omroma ob-
Sinskih odborov.

Oprogéenja in C. in kr. vojno ministerstvo je
odredilo, da se more vse za
poljedelske namene do 31. marca
Oprosene ali osebe mostva, ki jih je oprostiti od
L do 31. marca, v sluaju uradno ugotoviljene nujne
Potrebe vnovi¢ in sicer do nadaljnega po politi¢nih
Okrajnih oblastvih oprostiti.

21



Dieje Unordnung gilt aud) fiir jene Wannjdyaftsperjonen,
welche von den militdrijchen Seniraljfellen itber dent
1. Mirz 1917 hinaus — alfo ldnger als bis zu diejem
Tage befriftet — 3u ausfdlieplich landwirtidaff
[idyen Swecken enthoben fjind.

Die Ernfekommiffionen werden auf diefe Vejtimmungen
mif dem Bemerken aufmerkjam gemadyf, insbejonders
darauj 3u achten, dap audy die unbedingt notwendigen
Handwerker (Sdymiede, Huffdymicde, Wagner, Sattler
udgl. m.), weifers Hirten und Alpperjonal fowie die
unentbebrlidhen MWMitglieder der ErnteRommijfionen den
Besirksbehdrden zur Enthebung rechizeitig zu beantragen
fein werdben, mwobei aber die Erntekommijfionen -an ifre
Berpilidhtung erinnert werden, Enthebungsanirige nur
fiir wirklich unerjeplidye Perjonen zu ffellen.

Bejondere Riickficht bet der BVeaniragung von Eni
hebungen iff auch auf jene Randwirfe u nehmen, welde
bie gegenmwdrtig fo iiberaus wichtigen Pilanzen, wie Judker=
ritben, Rein obder Flads, Sidyorie und MWobhn bauen.

®en Erntekommifjionen obliegt es gang bejonbders, die
@nthobenen und Beurlaubten ur fleipigiten Arbeit und
swar audy gur Hilfeleiftung auf frembden Grundifiidien
3u verhalten, folche aber, weldye fidy diefer Begiinjtigung
durdy Mangel an Arbettiamkeit oder geringe Hilfsbereits
jchaft unwiirdig erweifen, darauj aufmerkjam zu macher
dafy fie iiber Angeige bei der uffindigen Bezirkshaupl
mannjchaft 3um jojpriigen Einriicken verbhalfen werden
 wiirben. Diesbesiigliche Anzeigen find, entjpredjend be
griindef, an die 3ujtdndige polifijhe Bezirksbehbrde 3u
ricyten.

Qur ,Enthebung® fiir landwirtichaftliche Jwedie
konnen in der Wegel nur jolche Wannjdaftsperfonen be
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Ta odredba velja tudi za one osebe mostva, ki so
{ih vojagka centralna mesta &rez 1. marc 1917 ven
— tedaj dalje ko do tega dneva — oprostila iz-
kljudno za poljedelske namene.

Zetne komisije se na te dolotbe opozori s pri-
pombo, da zlasti pazijo na to, da se bo neobhodno
Potrebne rokodelce - (kovalfe, podkovale, Kkolarje,
Sedlarje i. dr. e.)), nadalje pastitje in plan$arsko
Osobje ter nepogresljive &lane Zetnih komisij okrajnim
Oblastvom pravodasno predloZilo za oprostitev, pri
Cemur se pa Zetne komisije opomni na njihovo
dol%nost, da stavijo oprostilne predloge le za istinito
Nenadomestljive osebe.

Posebno se je ozirati pri predlaganju opros$&enj
tudi na one poljedelce, ki pridelujejo sedaj tako zelo
Vazne rastline, kot sladkorno peso, lan, cikorijo in
mak.

Zetne komisije imajo prav zlasti nalogo, da na-

Vajajo oproslence in na dopustu se nahajajole
Mostvo k najpridnejSemu delu in sicer tudi k po-
Maganju na tujih zemlji8¢ih, one pa, ki se izkaZejo
te ugodnosti s pomanjkanjem pridnosti in usluZnosti
levredne, opozoriti na to, da se jih bo naznanilo
Pristojnemu okrajnemu glavarstvu ter ukrenilo, da
bodejo takoj vpoklicani. Tozadevne naznanitve je
Primerno vtemeljene nasloviti na pristojno polltlt’fno
Okrajno oblastvo.

Za _,oproS§cenje“ za poljedelske namene se

' More praviloma predlagati le take osebe moStva, ki
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antragt werden, welde jidy im Hinterlande befinden; die
begliglichen @ejuche find mit einem Stempel von 3wei
fronen 3u verfehen und iff jede Beilage mit je 50 Heller
3u Jfempeln.

Mannjchaftsperjonen mit Feldpojinummern kdnnen nur
gur ,Beurlaubung® beanfragt werden und find die
biesbegiiglidyen Gefuche jtempelivei. (Statthalterreieraf pom
2. Mirz 1917, 3L. 7/656/166 Mob., betreffend militdrijhe
Beurlaubungen gur Sicherung des Anbaues und der Ernte).

Berwendung von  Die Inanfprudynahme der von
.ﬁriegsgefangenen, der SHeeresvermwaltung ur Verfiis
milifirijchen glfrfg,, gefte[lten SAriegsgefangenen,
Arbeitspartion milifdrijchen Arbeitspartien und Ge-

: jpanne erfolgt wie im Salre 1916
und Gejpannen. i po Weife, dap die landwirts
jchajtlichen Betriebe die erwdbhnien Urbeiishrdfte und Ge-
fpanne bei der Qandesarbeitsnadyweisjtelle in Graz, Mebl=
plag Nr. 2, begiehungsweife, injoweit es fich um Rurze
Berwendungsdauer handelf, unmittelbar bel den SKriegs
gejangenenlagern, Criagkbrpern oder Anjtalten anjpredyen.

Die Erntekommijjionen haben dariiber 3u wadjen, dap
diefe Hilfshrdffe geniigend ausgeniift und insbejondere
immer dori verwenbdef werden, wo fie am dringend=
ften bendfigf werden, weifers dap bdie Lnterkunff,
Berpjlegung und notwendige Bewadyung der HKriegsge
fangenen eine entjprechende fei.

Das k. k. Ackerbauminifferium bhat verfiigt, dap jenen
rbeitgebern, welde Kriegsgefangene und militdrijdye
AUrbeitspartien befchditigen, die mbglichife Unferjtiigung
bet der Bejdyaffung jener Lebensmittel, itber die fie nicht
felb]t verfiigen, zu gewdbren fift.
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$e nahajajo v zaledju; zadevne proSnje je opremiti z
dvakronskim kolekom in vsako prilogo s 50 vinarii.

Osebe mostva z bojnopodtnimi 3tevilkami se more
Predlagati samo za ,dopust® in so tozadevne
prosnje kolka proste (namestnidki ukaz z dne 2. marca
1917, %t 7/656/166 Mob., zadevajo® vojaske dopuste
Za zagotovitev nasada in Zetve).

Uporaba vojnih  Privzemanje od vojaske uprave
ujetnikov, voja- 12 razpolago danih vojnih ujet-
Skih delavskih plkov, vojaﬁkih‘ delavskih skupin
Munin i i in vozil se vrsi kakor leta 1916

upin in VOZiL .. ., nadin, da prosijo polje-
delski obrati za omenjene delavske mod&i in vozila pri
deZelnem izkaznem mestu za delo v Gradcu, Mehl-
Platz §t. 2, oziroma, kolikor gre za kratko porabno
dobo, neposredno pri vojnoujetniskih taboridgih,
nadomestnih formacijah ali zavodih.

Zetne komisije imajo paziti na to, da se te po-
Mmozne modi zadostno izrabijo in zlasti vedno tam
Vporabljajo, kjer se jih najnujnej$e potrebuje,
dalje da je nastanjenje, prehranjevanje in potrebno
Nadzorovanje vojnih ujetnikov primerno.

C. kr. poljedelsko ministerstvo je odredilo, da se
Mmora onim delodajalcem, ki imajo zaposlene vojne
ujetnike in vojadke delavske skupine, pri dobavljanju
Zivil, katerih sami nimajo, iti kar najve¢ mogole na
roko,
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Gaatgut und Den ErnteRommijjionen obliegt
Ditngemitiel, es nicht nur feftzujtellen, ob in der

®emeindehinreidyende Mengen aud)
3ur Gaat wirklich geeignefen Saatgutes vorhanden find,
londern haben fie insbefondere Borforge 3u frefien, dap
durdy Nustaujd)y von Gaatgut in der Gemeinde unter
Cinbaltung der besiiglichen gefeglichen Beftimmungen und
unfer BormerRung aller diefer Tdujche, weifers durd)
Bejtellung enfjprechender Wengen an Saatgut und Diinges
mitfeln Dbet den hiegu berufenen Stellen dtefe jo widytigen
Befriebsmittel redytzeitig fichergejtelit werden. Es emp>
fieblt fid), diefe Bejtellungen nady gewijjenbajteffer Ubers
priffung der Eingelanjorderungen . genofjenjdhajtlich zu
machen.

Beftellungen fiir Saatgefreide (mit Ausnabhme fitr an-
erkanntes Sudytjaatgut, das beim Verband (andwirtichafts
lidyer Genopjjenjchaften in Eggenberg bei Graz zu beftellen
ijf) und SHiilfenfriid)te-Gaatgut find an die ujtindige Be-
3irksbehBrde oder Die von Ddiefer begeichneten Stelle 3u
ridyten ; Mairitben-Saatguf wird von der Kriegs-Getreide:
Berkehrsanjtalt, Sweigftelle Graz bei Ubjdyluf eines Un=
bauverfrages abgegeben; Saatkartoffel find im Wege der
auffandigen Bezirkshauptmannjdyaft bei dem Berband
landwirticdyaftlidyer Genofjenidhaften in Graz u bejtellen;
alle anberen Gdmereien kdnnen unmitfelbar beim
‘Berband landwirtichajtlicher Genoffenichajten in Eggenberg
bejtellf werden, bder fiir die meiffen Arten genitgende
Mengen gefichert hat.

An Kunjidiinger berrjcht, bis auf Kalk und Kainit,
grofe Snappheil, o das leider aud) die beredyfigffen 2An=
Jpriiche der Landwirte bei weitem nidyt erfiillt werden kRonnen.

An phosphorhiltigen Diingemifteln (Superphosphat,
Knodyenmehl und Thomasjdylacke) find bejdjeidene Wengen
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Semensko blago Zetne komisije nimajo le na-
in gnojilna logo vugptavljati‘, .ali se nahajajo
sredstva. ¥ oblini v resnici zadostne mno-
Zine sposobnega semenskega
blaga, temvet one morajo zlasti skrbeti za to, da se
Z zamenjanjem semenskega blaga v ob&ini ravnaje se
bo doti¢nih zakonitih dologbah — vse take zamenjave
ie zabeleziti — nadalije z dobavo odgovarjajocih

' mnoZin semenskega blaga in gnojilnih sredstev pri za

to poklicanih mestih pravo&asno zagotovijo ta tako
Vazna obratna sredstva. Priporota se, da se narola
Po najvestnejSem pregledanju posameznih zahtev za-
druZnim potom.

- Naro&itve na semensko Zito (izvzemsi za priznano
semensko blago za gojenje, ki ga je naroCiti pri
Zvezi poljedelskih zadrug v Eggenbergu pri Gradcu)
in semensko blago za strotne sadeZe je nasloviti na
Pristojno okrajno oblastvo ali na od tega oznaceno
mesto; semensko blago za majniskd repo oddaja
Vojnoprometni zavod za Zito, podruZnica Gradec pri
sklepu nasadne pogodbe; krompir za seme je na-
ro¢iti potom pristojnih okrajnih glavarstev pri zvezi
poljedelskih zadrug v Gradcu; vse drugo semenje se
lahko naroti neposredno pri zvezi poljedelskih
zadrug v Eggenbergu, ki je za vetino vrst zagotovila
zadostne mnoZine.

Umetnega gnojila, izvzemsi apno in kajnit, mo¢no
primanjkuje, tako, da se tudi najupravifenejSim
zahtevam poljedelcev niti z daleka ne bo moglo ustredi.

Forforovokislih gnojilnih  sredstev  (superfosfat,
kostna moka in tomaZeva Z#lindra) je nekoliko pre-
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fiir die bduerlidyen Randwirte beim BVerband landwirts
idaftlider Genoffenjdaften in Graz vorgefehen, die BVes
jiger von landwirffchaftlihen Gropbetricben bhitten fid)
bagegen an die Fabriken oder an Hindler 3u  wendet.
An Gfickjfofidiinger kommt nur eine fehr bejchrdnkte
Menge von jdywefeljaurem Umoniak jowie bdie gedhn=
lih als Mijdydiinger auf den Markt kommenden Blut
mefle, Ledermehle und SHornmehle in Belradyt, Der
gropte Teil des von der Heeresvermaltung freigegebenen
fdywefeljauren Amoniaks wurde von diefer fiir jene Qand=
wirfe beffimmf, weldye fich verpflichten MWohn anzubauen,
weilers werden in erfter Rinte damit die Riibenerzeuger
und bdie Saatguiwirtidaften befeilt werden, fo daf filr
alle anderen Landwirfe kaum mebr etwas eritbrigen wird.
Bei diefer Belegenbeit wird betont, dag das k. k.
Ackerbauminijferium keinerlei Diingemittel ur Berfiigung
bat, daber dorthin Unjuchen um etwaige Sumeijung nicht
3u richten fjind. ' ;

Den Crnfekommiffionen obliegt es weiters dariiber zu |

wadyen, dap die beftellten Saatmengen und Diingemitte!
richtig verfeilt werden und iiberall dort 3ur Unwendung
gelangen, wo fie audy richtig am Plage jind; gang bes
fonders wird darauf 3u adyten fein, dag ben BVobden-
verdlinijjen und threm Kulturzujtand entjprechend tmmet
bie geeignefjffe Fruchtart und die ridtige Sorte jowie
auc) der pafjende Diinger verwandet werde, damit iiberall
bie dergeit mif befonderen Opfern durdygefithrte Kultur
auch den beftmbglidien Erfolg eitige. s wird eine der
wichtigifen Aujgaben bder ErnteRommiffionen fein, in
diefen Belangen rafend und belehrend auf die Landwirte
~ einguwirken.

Dte  CrnfeRommifjionen  haben audy die tatjichliche
Bermendung des 3ugewiefenen Saatgutes ur Saat 3u
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Skrbljenih za kmecke poljedelce pri zvezi- poljedelskih
Zadrug v Gradcu, posestniki poljedelskih veleobratov
bi se pa naj obrnili do tovarn in trgovcev.

Kot dus$icasta gnojila pridejo v po3tev le prav ne-
Znatne mnoZine Zveplenokislega amonijaka ter na trgu
Navadno kot zmesni gnoj poznanih krvnih mok, mok
0d usnja in roZenih mok. Najve&ji del od vojaske
Uprave na prosto danega Zveplenokislega amonijaka
le ista dologila za one poljedelce, ki se zavezejo na-
Sejati mak, nadalje se bo z istim obdelilo v prvi
Vrsti pridelovalce pese in gospodarstva za pridelo-
Vanje semenskega blaga, tako da bo za vse druge
Poljedelce komaj kaj preostalo.

Pri tej priliko se povdarja, da nima c. kr. polje-
delsko ministerstvo nikakih gnojilnih sredstev na raz-
Polago ; potemtakem ni na istega nasloviti prosenj za
Morebitno dobavo.

Zetne komisije imajo nadalje nalogo paziti na to,
da se narotene semenske mnoZine in gnojilna sredstva
Pravilno razdelijo in povsod tam uporabljajo,
kjer so tudi na mestu; prav posebno bo paziti na
to, da se talnim razmeram in njih kulturnemu stanju
Odgovarjajofe vporablja vedno le najprimernej$a sa-
deZna vrsta in dobra kakovost ter pravilno gnojenie,
da prinese povsod sedaj s takimi Zrtvami izvr3eni
Rasad tudi najboljsi donesek. Ena izmed najvaZnejsih
Nalog Zetnih komisij je, da v teh ozirih posvetovalno
in poucljivo vplivajo na poljedelce.

Zetne komisije morajo tudi nadzorovati resni¢no
Vporabo dodeljenega semenskega blaga za setev in
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fibermadjen und es werden die Landwirte auf die gefeh” |
lidgen Folgen anderweitiger BVerwendung des Saafguies |

gemdp § 32, Punkt 4, der Raiferlihen BVerordnung vom
11. Suni 1916, R.=6.=Bl. Nr. 176, bejonders aufmerkjam
3u madyen fjein.

Aufnahmen der Die (‘Erntehommiﬂionen. haben
Anbaujlachen, des bet den Aufnahmen der Unbaus

fldchen, des Saatenjfandes und der
Saatenfandes ¢ oomiffe tathrciftigft mity
und der Crnte=  ipan
ergebnijje. Die Ddiesbesiiglidhen genaueren

Weijungen werden nod) bekannt gegeben werden.

Regelmiifige Um allen den vorfehenden Auf
Siungen der gaben vollauj geredyt werden i

W kRonnen, wird es unbedingt nck
§ 9 ) g
Crntefommifjion wendig fein, dap die Erntekommil

fionen regelmdpig SiBungen threr Mitglieder abhalfen.
Sur Seit der wichtigjten Betdtigung der Erntekommifjionen,
alfo im Frithjahre, vor Veginn der Ernte und vor dem
SHerbjfanbaue wird es fich jogar empfehlen allwddyentlich,
am " bejffen an den Gonntagen, derarfige Sifungen, 3u
denen alle Mitglieder erfdyetnen miiffen, abzubalten.

Ilber die Berhandlungen iff eine kury gefapte Ver
bandlungsidyrift u fiibren, deren Berfajlung dem Ges
meinde-Ernfekommifjdr obliegt. Eine Abjchrift davon
oder eitne Durdyjdhrift bet dem 3u empfehlenden Durch
jchreibeverfabren, iff am 1. und 15. jeden Monates an
den Begirks=Ernfekommifjdr eingujenden.

Regelmapige ®emdp der §§ 7 und 8 der
Berichierjfatfung, Winijterialverordnung vom 26. Fe-
bruar 1917, R.-G.-Bl. Nr. 74, ob*

26

uka
Seb
Tab

Po
Sa
Se
ja

Zn3

Re
ne

Sta

Sp(
Sac
Sei



Do poljedelce v smislu § 32, tofka 4, cesarskega
Ukaza z dne 11. junija 1916, drZ zak. $t. 176, po-
Sebej opozoriti na zakonite posledice drugatne vpo-
Tabe semenskega blaga.

Popisovanje na- Zetne komisije morajo pri
sadnih pOVl‘§il1, ug:)tavljanjut rfasgdriiht poutr§'idn,
setvenega stanja in Zetnega izida
§et.ve.m.ega stan- po svoj%rh najbolj$ih modeh so-
Jain 1z1da_ietve. i
Tozadevna natancnejSa navodila se bo dalo Se na
Zhanje.

Redne seje Zet- Da morejo predstojetim na-
ne komisije. logam popolnoma ugoditi, bo

neobhodno potrebno, da se se-
Stajajo Zetne komisije redno k sejam svojih &lanov.
Za as najvaznejSega delovanja Zetnih komisij, torej
Spomladi, pred zaletkom Zetve in pred jesenskim na-
Sadom se bo celo priporoCalo, da se prirejajo take
Seje, h katerim ‘morajo priti vsi &lani, vsak teden,
Najbolje ob nedeljah. ¥

O razpravah je spisovati v obS$irnih potezah za-
Disnik, kojega spisovanje je naloga obCinskega Zet-
Nega komisarja. Prepis istega ali skozipis — pripo-
Tofa se spisovanje dvojnega zapisnika s pomocjo
Oglenega papirja — je poslati dne 1. in 15. vsakega
Mesca okrajnemu Zetnemu komisarju. '

Redno poro- V smislu §§ 7 in 8 ministeri-
Canje. jalnega ukaza z dne 26. februar-
ja 1917, drZ. zak. §t. 74, imajo
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liegt den Grntekommijfionen bdie Untragjellung iiber die
pon der Anbauverpflihiung auszunehmenden Grundititcke
und die Beridhterjtattung an die politijche Begirksbelbrde

iiber Wabhrnehmungen, bdie befondere Wapnahmen der

QRegterung geboten erjdyeinen laffen.

€s wird den Erntekommiijfionen iiber bejonderen Qluf
frag des k. k. Uckerbauminijferiums nabegelegt, pon diefer
Berichterffattung einen miglichft ausgiebigen Gebraudy 3
machen, um bdie Regierung iiber den Stand aller (andz
wirtihaftlidien Arbeiten jederzeit auf dem KLaufendel
au erbalfen und diefelbe in die Rage 3u verfesen, dott
nod) rechizeitig einzugretien, wo es notfut.

Su bdiefem Smwecke wird es den Gemeinde-Ernies
kommijjdren zur Piliht gemadyt, am 1. und 15. jedert
Monates einen Rurzen, aber erjddpjenden BVericht an dert
Bezirks-Erntekommifjdr 3u jenden, der jedenfalls 3u ent
halten batte:

1. Gtand bder Arbeiten in den eingelnen Orfjchajten
oder Katajfralgemeinden;

2. Gtand bder Kulfuren;

3. Bejondere Wahrnehmungen und jonjtige AUntrdge-

Sn dem am 1. Upril fdlligen Berichte wird insbejonbdert
die Bilbung der Erntekommifjionen mit einem genauen
Berzeidhnis der IMitglieder derfelben 3u muelden fein-
(Gtehe Unhang Wujter 1)

Wie bereits vorber (Seite 11) erwdbhnt, ijt bis (dng?
ftens 10. April im lUnier- und Mittellande und bis
{dngjtens 25. Upril itm Oberlande feitens der Gemeinde
an die politijde Begirksbehdrde zu berichien, melff)‘2
Grunditiicke bis dahin nicdyt ur Bebauung vorbereite!
worden find und audy nidt von der Gemeinde jelbjt !
Bewirtjhajtung genommen werden. Die Erniekommil
jionen haben fjonady bis 1. Upril im Lnter- und Mittel
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Zetne komisije nalogo staviti predloge glede zemlji¢,
ki bi jih bilo izvzeti iz nasadne obveznosti, in po-
Tocati politi¢nim okrajnim oblastvom o vsem, kar bi
Zahtevalo posebne vladne odredbe.

Zetnim komisijam se vsled posebnega narodila
C. kr. poljedelskega ministerstva priporoda, da se ta-
kega porotanja v kolikor mogofe izdatni meri po-
SluZujejo, da ostane vlada o stanju poljedelskih
Opravil vsak ¢as v tekofem in ji je dana moZnost,
da tamkaj $e pravolasno vmes poseZe, kjer je treba.

V ta namen so obdinski Zetni komisarji zavezani
Poslati dne 1. in 15. vsakega mesca, kratko, toda
ledrnato poroc¢ilo na okrajnega Zetnega komisarja;
Vsekako mora isto vsebovati:

1. stanje del v posameznih krajih ali katastralnih
Ob&inah ;

2. stanje kultur;

3. posebne opazke in druge predloge.

V poro&ilu, ki ga je podati dne ‘1. aprila, bo zlasti

| laviti sestavo Zetnih komisij z natannim seznamom

Slanov istih (glej dodatek, vzorec ).

Kakor je bilo Ze poprej (stran 11) omenjeno, mo-
T3jo ob&ine do najkasneje] 10. aprila na Spodnjem
in Srednjem Stajerskem in najkasneje do 25. aprila
M3 Gornjem Stajerskem naznaniti politi¢nemu okraj-
lemu oblastvu, katerih zemljis¢ se do tedaj e ni
Pripravilo za nasad in jih tudi ob&ne same ne vza-
Mejo v obdelanje. Zetne komisije morajo torej do
L aprila na Spodnjem in Srednjem Stajerskem in
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lande und bis 15. April im Oberlande den Gemeinden
ein genaues Berzeihnis diefer Grunbditiicke, auf bdenen
nady den Bodenfeudtigkeitserhdlinifien, begtehungsweife
nad) der Hdhenlage vorbereifende Arbeiten fiir den Friih=
jahrsanbau bereits bitten ausgefithrt werbden Riinnen,
aber bis dabin nod) diesbesiiglich nichts vorgefehen wurde,
3u iibergeben.

Dienjfesvorichriff 1 Der Gemeinde-Erntekommifjéir

fitr den Gemeinde= l;mirb i[ifber Bordylag beri&'rnle=

i ommijfion durd) die zuftdndige
Cratefommiffdr. politijye Besirksbehprde ernannt
und auj bie gewiffenbaite, unparteiijthe Fiihrung feines
Umies beeidigt; es Rommt ihm in diefem Dienjfe die
Cigenjdyajt eines dffentliden Beamien 3u.

Der Gemeinde-Erntekommifjdr iff notwendiges Mitglied
und Sdyriftfithrer der Crntekommiffion; falls er ent-
jpredyende Fachkenninifie befist, kRann er audy Obmann
der Ernfekommifjion fjein, wenn er von derfelben hiegu
bejfimmt wird.

Gr ijt als Crntekommifjidr das ausfiithrende und voll-
siehende Organ aller den Unbau= und ‘Erntedienft um-
faffenden Verfiigungen und Titighetten.

2. 3n amilidher Besiehung unterfielt der Gemeinbde=
und Erntekommifjidr dem Vorfland der ujttindigen po-
liitijhen Bezirksbehbrde, in fachlicher SHinjicht dagegen
dem Besirks=Erntekommifjdr.

3. 3m allgemetnen aur Berfretung der Hfifentlidhen
Jnfereffen  der vorffehenden Aujgaben der GErnfe-
kommifjionen verpflichtet obliegen dem Gemeinde-Ernfe=
kommifjdr insbejondere folgende Aujgaben:

a) Cr iff der Regierung gegenitber fiir den gefamien
Anbau= und Erntedienft in der Gemeinde, insbejonbdere
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do 15. aprila na Gornjem Stajerskem oddati obg&inam
natancen seznamek takih zemljis¢, na katerih bi se
bilo po talnih mokrotnih razmerah oziroma po vi-
Sinski legi Ze moglo zaleti s pripravljalnimi deli za
spomladanski nasad, se pa do tedaj Se tozadevno
ni ni¢esar ukrenilo.

-SluZbeni predpis 1. Obtinskega Zetnega ko-

za obdinskega misarja ilmsenuje_ na predlog
ietnega komi- ietm? komisije prlsto_mo polltlcn_o

% okrajno glavarstvo in ga zapri-
sarja. seZe na vestno in nepristransko
uradovanje; to sluZbo izvriuje v lastnosti kot javen
uradnik.

Obcinski Zetni komisar je potreben C¢lan in za-
bisnikar Zetne komisije; &e razpolaga Crez primerno
strokovno znanje, more biti tudi nadelnik Zetne ko-
misije, e ga ista za to dolodi.

Kot Zetni komisar je izvr$ilni organ za vse nasad
in Zetev zadevajoCe odredbe in delovanja.

2. V uradnem oziru je podrejen obCinski in Zetdi
komisar predstojniku pristojnega politi¢nega okrajnega
oblastva, v strokovnem oziru pa okrajnemu Zetnemu
komisarju.

3. V sploSnem je Zetni komisar zavezan zastopati
javne interese predstojeih nalog Zetnih komisij in
ima zlasti sledete naloge:

a) Odgovoren je napram vladi za vso nasadno in
Zetno sluzbo v obflini, sosebno za najnatanénejde iz-
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flir die genauejte Einbalfung aller gefeslidhen Be-
jflimmungen und fiir die gewifjenbafteffe und rajdefte
Durdhfiihrung aller behdrdlidhen Aujtrdge verantwortitcy,

b) Als Sdriftjiihrer der Erntekommiffion hat er alle
fcbrifilichen rbeiten, die fid) auf die Durdhfiihrung der
vorftehenden Aufgaben der Erntekommifjion beziehen
ausgufithren. Fiir diefe laufenden Arbeiten ift er durch
die Gemeinde entjprechend zu enfichidigen,

¢) Gr bat die von bder Behtrde nod) ndbher u be-
jfimmenden Uufnabhmen der Unbaujldden, des Saaten=
jtandes, der Ernteergebniife u. dgl. durdzufiihren. Fiir
die Urbeiten, die nidyf gur unmittelbaren Bejorgung der
laufenden Gejchdite gehbren, erhdlt er bei Erhebungen
in der Dorfjlur ein Taggeld von 6 (jechs) Kronen, bei
auswdrfiger Berwendung aber auBerdem den Erjal der
tatfdchlichen Reifekojfenn im Wege der politijchen Bezirks=
behprde. Fiir dringende Urbeiten wird nacy MiglichReit
jeine zeilweife Veurlaubung oder Enilajfung von fonjtigen
Dienjtverpilichiungen erwirkt. Hinfidytlich diefer Arbeiten
jind genaue Zagebiicher 3u fiihren, auf Grund bderen
die Fliljffigmadyung der Entlohnung und der Reifekojfen
erfolgen wird.

Die Beijtellung der nofwendigen Umtsrdumlichketten, die
Objorgefiir deren Beleudyiung und Behetzung, die Beiftellung
der Schreibmittel und dhnlicher [aufender Erfordernifje
fiir den Gemeinde-Erntekommifjér obliegt der Gemeinde.

d) Die eingelnen weiteren Aufgaben ergeben fich aus
dem vorjehend angefithrien ausfithriichen BVerzeichnifje
der Uufgaben der Erntekommijjionen, die er u den
jeinen 3u machen bhat; insbejondere aber wird er mit
allem Rachdrucke auf die einzelnen Landmirfe eingu-
wirken haben, dap fie ihren Pilichten nachhommen und
fidy aud) perjonlidy davon 3u itberzeugen haben.
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polnjevanje vseh zakonitih dolocb in za najvestnej3o

| in najhitrejSo izvrSitev vseh oblastvenih naro€il.

b) Kot zapisnikar Zetne komisije mora izgotavljati
vsa pismena dela, ki se nana3ajo na izvrSevanje pred-
stojefih nalog Zetne komisije. Za tekoCa dela ga
mora oblina primerno odSkodovati.

c) Mora izvrSiti po natantnejSih oblastvenih do-
lo¥bah, ki se jih bo izdalo, ugotovitve nasadnih po-
vrdin, setvenega stanja, izida Zetve i. e. Za dela, ki
ne spadajo k neposrednjemu oskrbovanju tekocih
poslov, dobi za poizvedovanja v obmo&ju vasi
dnevnino po 6 (Sest) kron, pri zunanji porabi pa
poleg tega nadomestek dejanskih potnih stroskov
potom polititnega okrajnega oblastva. Za nujna opra-
vila se bo po moZnosti doseglo &asovno oproscenje
ali razbremenjenje od drugih sluzbenih obveznosti.
Glede teh del je spisovati natan¢ne dnevnike, na ko-
jih podlagi se bodejo izplacale in nakazale dnevnine
in potni stroSki.

Priskrbljenje potrebnih .uradnih prostorov, skrbstvo
za njih svefavo in kurjavo, priskrbljenje pisalnih
sredstev in drugih tekoCih potrebsCin za oblinskega
Zetnega komisarja je naloga obCine,
~ d) Posamezne nadaljne naloge se podajo iz pred-
stojeCe navedenega ob3irnega seznamka nalog Zetnih
komisij, ki se nana$ajo na komisarja; zlasti bo pa
moral z vsem povdarkom vplivati na posamezne
poljedelce, da izpolnjujejo svoje dolZnosti in se tudi
osebno o tem prepricajo.
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@ienﬁesnnrid)riﬂ 1. Der Begirks=Erntekommifjir
filtr den Begirks- g%(f"ﬁ; wird Il;bfi; Q?Qgrfcil);ag

. er gujtdndigen politijdyen Begirks=
Crntehommifjdr. behdrde bejiehungsweije im Ein-
vernehmen mit diefer durdy die R. R. jteiermdrkijde Glatt-
halteret ernannt und iff pom Borjtande der Fujfdndigen
politijchen Begirksbehbrde auj die gewijfenbhafieffe und
unparteiijdye Berjehung feiner Amtspilidyten zu beeidigen.
€s kommt ihm fonad) in diefem Dienjte die Eigenjchaft
eines Offeniliden VWeamien zu und iff er ermddligt,
nitigenfalls die Hilfe der K. k. Gendarmerie unmittelbar
in AUnjprud) u nehmen.

2. Sn amtlider Beziebung unterffeht der B.-E.-K. dem
Borffande der gujidndigen politijchen Begirksbehidrde, in
fadlicher Hinfidht iff er aber der Wufficht des Lanbdes=
Grnteamtes unterjfellf.

3. Sm Ullgemeinen 3ur Durdhfithrung aller die land=
wirtidyaftliche ~ Bodenbewirtjdyajtung in  feinem Uber-
wadyungsgebiete befrefjenden behbrdlichen Unordnungen
berufen, obliegt es ihm im bejonderen unter perfdnlicyer
QBerantwortung dariiber 3u wadjen, dap die Gemeinde-
Grnfekommifjdre und die ErntekRommijjionen ihren oben
umjdyriebenen ufgaben in jeder Beziehung ovoll und
gany nachkommen; 3u diefem Swecke Jind die Ernte-
Rommiffionen iiber ihren Wirkungskreis zu belehren und
ift ihnen audy jonjt in jeder Hinfidht mit Rat und Tat
beizujtehen; auch den eingelnen Landwirten ijf, foweit
irgend mdglid), an die Hand 3u gehen. Su diefem Swecke
bat der BV.=E.-K mit den ErnteRominifjionen und mif
per gangen [andwirfichaftlichen Bevdlkerung in fort=
wdbrender Fiiblung zu jtehen, was durd) unausgejeste
Beretjung - des Ubermadyungsgebietes, durdy Abhaltung
von BVerfammlungen, Haltung gemeinverjtindlicher Vor=
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Sluzbeni pred- 1. Okrajnega Zetnega komisarja
piszaokrajnega (o.. i.- k) ime{n_:je na pr_edlog
Jetnega komi- pristojnega politi¢nega okrajnega

5 oblastva oziroma dogovorno s
sarja. tem c. kr. Stajersko namestnistvo ;
zapriseZe ga predstojnik pristojnega politi¢nega okraj-
nega oblastva na najvestnejSe in nepristransko
opravljanje svojih uradnih- doZnosti. V tej lastnosti
sluzbuje potemtakem kot javen uradnik in je poob-
lagden v sluaju potrebe vzeti neposredno na pomo&
c. kr. oroznistvo.

2. V uradnem oziru je podvrien o. Z. k. predstojniku
pristojnega politiCnega okrajnega oblastva, v stro-
kovnih zadevah pa pade pod nadzorstvo deZelnega
Zetnega urada.

3. V sploSnem poklican za izvrSevanje vseh polje-
delsko obdelovanje zemlje v svojem nadzorovalnem
okolidu se tikajo&ih odredb, ima zlasti nalogo pod
osebno odgovornostjo paziti na to, da ob&inski Zetni
“komisarji in Zetne komisije svoje zgoraj opisane na-
loge v vsakem oziru popolnoma in docela izpolnijo;
v ta namen je Zetne komisije o njihovem delokrogu
pouditi in jim je tudi sicer v vsakem oziru z besedo
in dejanjem pomagati; tudi posameznim poljedelcem
je, e le kolitkaj mogoce, iti na roko. Zato mora
biti 0. z. k. z Zetnimi komisijami in s celim polje-
delskim prebivalstvors v vednem stiku, kar se doseZe
z neprestanim potovanjem po nadzorovalnem okolisu,

s prirejanjem shodov, splo$norazumnih predavanj in
prepotovanjem okoliSa od hise do hi3e.
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frige, jowte aud) durd) Begehung des Gebictes von
Haus u Haus zu gefdehen hat.

Cs wird auf diefe Titigheit des B.-E.-K. gang be-
fonderes @ewidh)f gelegt mwerden miiffen, denn nur auf
diefem Wege dpt fich unter den obmalfenden jdhwierigen
Berhdliniffen Eripriepliches fiir etne mibglichjt grope Gr-
geugung von Nahrungs- und Fuiterjfoffen [eijfen.

Gitr die Betdtigung im Aupendienfie erhdlf der B.-E.-K.
bie ihm dekretmdBig 3ugeficherte Enijchidigung, die am
GEnbde jedes Monates nach Einfendung der vorzulegenden
Titigheitsberichte und der Aufenthaltsbefidtigungen der
Gemeinden fliiflig gemad)t werden.

Jur Bewdltigung Ddiefes jo widytigen AuBendienjtes
konnen dem B.-E-K. nbdligenfalls von der Bezirks-
hauptmannidyaft geetgnefe SHilfskrdfte ugewiefen werbden,
jedod) friigt er fiir das ihm 3ugewiefene Ubermadyungs-
gebief der Regierung gegeniiber die volle Verantworfung;
die Entlohnung bdiefer Hiljskrdfte in etnem feiner Tdtig-
keif und DBerwendung entjprechenden UusmaBe wird
vom Begirkshauptmanne bejfimmt.

Weiters fteht es dem B.=€.=K. 3u, fitr die notwendigen
Gdyreibarbeiten mit Crmidytigung bdes Bezirkshaupt=
mannes eine Gdyreibhraft aufunehmen; es wird jogar
im Jnferefle der Bevorzugung des Aupendienjtes
als ermiin|dyt erachtef, daB der B.=E.-K. von diefer Er=
mddytigung Gebrauch mad)f. Die Kojten diefer Schreib=
Rrajt merden bis um $Hichjtbetrage von 100 .Kronen
monaflid) gleidyzeitig mit der Unweijung der Taggelder
vergiifet werden.

Cnifprechende Kangleirdume, deren Einrichiung, Be-
heisung und Beleudhtung hat die 3ujtiindige politijdye
Begirksbehdrde beijuffellen.
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Na to delovanje o. Z. k. se bo moralo polagati
prav posebno vainost, kajti le na ta nalin se da
pod sedanjimi teZavnimi razmerami dose¢i kaj res
prospesnega za kolikor mogole obilno pridelovanje
zivilskih in krmilnih snovi.

Za delovanje v zunanji sluzbi dobi o. Z. k. z de-
kretom mu zagotovlieno odskodnino, ki se jo bo na-
kazalo ob koncu vsakega mesca po predloZitvi po-
ro¢il ‘o poslovanju in potrdil o bivanju v posameznih
obcéinah.

Za obvladanje te tako vazne zunanje sluibe more,
ge bi bilo potreba, okrajno glavarstvo o. Z. k. dodeliti
sposobne pomoZne moci, vendar zadene njega za iz-
roCeni nadzorovalni okoli§ napram vladi popolna
odgovornost; placo za te pomoZne moci dolo&i okrajni
glavar v izmeri, ki odgovarja njihovemu delovanju in
porabi.

Nadalje ima o. Z. k. pravico s pooblas¢enjem okraj-
nega glavarja sprejeti za potrebna pisarniska dela
pisarnisko mocC; v interesu povzdignenja zunanje
sluzbe je celo priporocljivo, da se o. %. k. posluzi
tega pooblastila. Strogke te pisarni$ke modi se bodejo
do najvisjega zneska 100 kron izplafale meselno
istofasno z nakazanjem dnevnine.

Primerne pisarniSske prostore, njih opravo, kurjavo
in svefavo mora preskrbeti pristojno politi¢no okrajno
oblastvo.
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4. Der B.-C.-]. jteht der befreffenden Begirkshaupt=
mannjdaft in allen [landwirtidajtlichen Belangen als
Jadbeiraf gur Geite, er hat das Redyt in allen diefen
Sragen gehdrt ju werden und anbdererfeits aber auch die
Pilicht jedergeit die Hifentlidyen Jnterefjen des Land-
baues zu vertrefen. Snjoferne ein GErfolg in bdiefen Be-
langen im Wege der Belehrung auf bdie Bevblkerung
nid)t ergtelt werden kann, it jlets die Beibilfe der polic
tijhen Bezirksbehbrde in Anjprudy su nehmen.

5. Der B.-€.=K. bat jich die genauejte peridnlidye
Sienninis itber den Gtand bder [andwirtdyajtlidyen
Atbeifen, iiber den Sland der Saaten itber die ju er-
warfenden Crirdge udgl. m. 3u verfdhaffen und trégt fiir
die gemiflenbajte Berichterjfattung an die polifijche Be-
girtksbehbrde und an das Landes-Ernleamt die perfin-
lide Berantwortung.

Der B.-C-=K. hat iiber [eine Tiitigheit jowie iiber die
gemachten Wahrnehmungen ein genaues Tagebudy nad)
im 2nhange folgenden Muifer II, am einfachifent im Durdy=
fdyreiboerfabren, 3u fithren; je ein Blatt dient dann als
Beridht an die politijde Besirksbehbrde und an das
Landes-Crnteamt in Graz.

Auj der Riickjeite diefes Tagebuchblattes kann dann
an der SHand der von den Gemeinde-Crniekommifjiren
jowte auf Grund der gewonnenen perjinlichen Gindritcke
der vom R. R. Uckerbauminijerium vorgefdyriebene vier-
3ebntdgige Beridht — bis langjiens 5. beziehungsweife
20. jeden Monats — 1. iiber den Stand und Fortgang
der [andwirtihajtlidien Arbeifen, 2. itber den Stand der
Gaaten und jonjtigen landwirtjchaftlichen Kulturen, 3. itber
Witterung, Aujfreten von Sdyddlingen und 4. iiber
jonjtig widytige Wabrnehmungen im allgemeinen erftatiet
werden. :
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4. Q. 7. k. svetuje doti¢énemu okrajnemu glavarstvu v
vseh poljedelskih zadevah kot strokovni sovet,
ima pravico, da se ga v vseh teh vpraSanjih posluda
in na drugi strani pa tudi dolZnost, da vedno zastopa
javne interese poljedelstva. V kolikor se v teh za-
devah potom poucevanja pri prebivalstvu ne doseZe
nikakega vspeha, se je vedno obrniti za pomo& do
politi¢nega okrajnega oblastva.

5 0. z. k. si mora pridobiti najnatannejse
osebno znanje o stanju poljedelskih del, stanju
setve, o donosu, ki ga je priakovati i. e. in je za
vestno porolanje na politiCno okrajno oblastvo in
deZelni Zetni urad osebno odgovoren.

0. 7Z. k. mora o svojih zaznavanjih ter o svojem
delovanju spisovati natanfen dnevnik po v dodatku
sledetem vzorcu Il in sicer, kar je najbolj priprosto
s skozipisnim postopanjem; po eden list sluZi potem
kot porotilo na polititno okrajno oblastvo in na de-
Zelni Zetni urad v Gradcu.

Na drugi strani dnevnikega lista se more potem
na podlagi od ob&inskih Zetnih komisarjev ter po
dobljenih lastnih vtisih zapisati od c. kr. poljedelskega
ministerstva predpisana S$tirinajstdnevna porocila —
do najkasneie 5. oziroma 20. vsakega mesca — 1. 0
“stanju in napredovanju poljedelskih del, 2. o stanju
setev in drugih poljedelskih kultur, 3. o vremenskih
razmerah, pojavljenju $kodljivcev in 4. o sicer vaZnih
pojavih v splosnem,
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Bei diefer Gelegenheil Rdnnen auch aus eigenem
Uniried oder auf Befragen des Umies Unirdge an das
Lanoves=Ernteamf in allen feinen Wirkungskreis be-
treffenden Ungelegenheiten erjtattef werden, das Erftere
ingbefondere dann, wenn deren {elbjtdndiger Vollzug
jeinen Wirkungshkreis iiberfdyreifen wiirde.

6. Der B-E.-K. hat bet allen Gelegenbeiten darauf
einguwirken, dap die Beodlkerung mit den Borrdfen, die
mbglichfi 3ufammengubalten find, aud) im eigenen Haus-=
balte jpart. Snsbejondere gilt dies von der MWild) und
vem durd) Berbutterung bealebungsmmie durc) Schladytung
gewonnenen geff,

7. Der B.=E.=&. bat aud)y darauf Einflup zu nehmen,
dap die behbrdlichen Bejfimmungen iiber die Kulfur von
Olfriidten, von Gemiijen, SKarfoffeln genau Fur Durdy=
flithrung gelangen.

8. Bejonderer Einjlup ijf audy darauj 3u nebmen,
dap eine miglichjt intenjive Schmweine= und Gejliigelzucht
befrieben wird, aud) jind die vorwiegend in Jndujfrie=
orfen Dhervortretenden Beffrebungen zur Entwicklung der
Kaninchengucht nady Kréfjten u fdrdern und es it fiir
die Bereitjtellung der notwendigen Fuiterjioffe Sorge 3u
tfragen.

9. Dem B.-E-] wird es empjohlen,.an die hod)y=
wiirdige Geijtlichkeit mit dem Erjuchen heranguireten, in
den jo widhtigen BVelangen der Fbrderung der Land=
wirfidaft mitjuwirken, und 3war durdy Aufkldrung von
ber Kangel aus; zu diefem IJwecke ijf immer das bejte
Einvernehmen mit der Geiftlidhketl u pilegen, und es ijt
biefe 3u erfuchen, durch BVerkimdigung widtiger Ver=
fligungen auf die [dndliche Bevblkerung einzuwirken.

10. Der B.=C.-K. hat endlid) die Durdhfiihrung bder
jtatijftijdyen Urbeiten, fjoweit fie nidht unmittelbar dem
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Pri tej priliki se morejo tudi iz lastnega nagiba ali
na vpradanje urada staviti predlogi na deZelni Zetni
urad v vseh v njegov delokrog spadajoih zadevah,
prvo sosebno tedaj, €e bi njih samostojna izvrSitev
prekoracila njegov delokrog.

6. O. Z. k. mora pri vseh prilikah delovati na to,
da prebivalstvo z zalogami, katere je kolikor mogoce
skupaj drzati, tudi v lastnem gospodarstvu Stedi.
Zlasti velja to o mleku, surovem maslu in mastjo, ki
se dobiva pri klanju.

7. O. Z. k. mora tudi vplivati na to, da se ob-
lastvene doloCbe o nasadu oljnatih sadeZev, zelenjave,
krompirja natanéno izvedejo.

8. Prav posebno je tudi vplivati na to, da se ko-
likor mogoce intenzivno pefa s svinjerejo in perut-
ninarstvom, tudi je posebno v industrijskih krajih po-
javljajoa se stremijenja k razvijanju reje domacih
zajcev (kuncev) po moceh pospeSevati in je skrbeti
za pripravo potrebnih krmilnih snovi.

9. O. 7. k. se priporo¢a, da se obrne do predastite
duhov&&ine s prosnjo, da sodelujejo v teh tako vaZnih
zadevah pospeSevanja poljedelstva, in sicer s po-
iasnjevanjem s priZnice; v ta namen je skrbeti za
vedno najboljSe sporazumljenje z duhovsCino in je to
prositi, da vpliva z oznanjenjem vainih odredb na '
kmecko prebivalstvo.

10. O. z. k. mora slednji¢ uvesti in sam izvrSevati
statisti¢na dela, v kolikor niso neposredna naloga za

5 33



. Y‘ &

®emeinde-Erntekommifjar obliegen, 1{iber nod) 3u ers

folgende Wetjungen bdes KLanbdes=Ernteamfes einzuleifen
und dieje felbjf durchzufithren, beziehungswetfe bhat er
bie Arbeifen der Gemeinde=ErnfeRommifjtdre zu {iber=
wadyen, fiir den politijchen Bezirk die Ergebnifje der
Grhebungen 3u verarbettern und die Besirksiiberfidyten
berzujtellen.

Aujgaben des Der Begirks = Ernteausjdufp iff
Bezirhs=Erne- als Beirat der politijden Begirks=
ausidfies behbrden begiehungsweife der Be-

% 3irks=CrnteRommifjdre gedacht, um
derart nicht nur der Behbrde, jondern auch der erzeugen=
den und verbrauchenden Bevilkerung jelbjf den ihr ges
biihrenden Ginjluf in diejen widttgen Belangen 3u wakhren,
und gemdp fjeiner JujammenjeBung insbefondere bdem
Bezirks-Erntekommifjdr als bevatendes Organ ur Seite
3u fteben.

Dicler Bezirks=Crnieausjdyup wird in allen Fragen,
welche die landwirtichajtlichen BVerldlinifje des Bezirkes
betreffen, gebrt werden. Ju diejem Behufe hat er fid
allmonatlich einmal itber Berufung und unter dem Vor=
lige des Borffandes bder politijchen Bezirksbehirde 3u
verjammeln, um in den widyigjten Angelegenbhetfen am
LQaufenden erhalten gu werden.

Die bejonbderen Aufgaben des Begirks=Ernteausjdyufjes
jind efwa folgende:

1. Mitwirkung bet der FeftieBung der angemefjenen
Lobhne fitr menjdyliche und tierijche Lohnarbeil ;

2. Beurteilung der Ungemefjenbeit der tm Bezirke
auldfligen Padtzinje fiir 3u verpachtende Grunditiicke;

3. Beurfeilung des 3u vermendenden Saafgufes von
®etreide, Karfoffeln ubdgl. m.;
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ob&inskega Zetnega komisarja, glede Se pri€akovanih
navodil deZelnega Zetnega urada, oziroma mora dela
ob&inskih Zetnih komisarjev nadzorovati, podelati za
polititni okraj izide poizvedovanj in sestaviti okrajne
preglede.

Naloge okrajne- Okrajni Zetni odbor je misljen
ga Zetnega od- kot sovet politiCnih okrajnih ob-
lastev oziroma okrajnih Zetnih
komisarjev, da se na ta nacin
ne varuje le oblastvu, temve® tudi pridelujofemu in
porabljajofemu prebivalstvu samemu pristoje¢i mu
vpliv v teh vaZnih zadevah, in je po svoji sestavi kot
posvetovalni organ zlasti okrajnemu Zetnemu komi-
sarju.

bora.

Okrajni Zetni odbor se bo poslusalo v vseh vpra-
$anjih, ki zadevajo poljedelske razmere prebivalstva.
V ta namen se ima vsakomesetno enkrat na sklicanje
in pod predsedstvom predstojnika politicnega okraj-
nega oblastva sestati, da- ostane o najvaZnejSih za-
devah v tekoCem.

Posebne naloge okrajnega Zetnega odbora so ne-
kako sledece:

1. sodelovanje pri doloCitvi primernih pla¢ za Clo-
vesko in Zivalsko delo proti odplacilu;

2. presojanje primernosti v okraju dopustnih za-
kupnin za v nakup dana zemljis¢a;

3. pregledanje Zita, krompirja i. e, ki se ga na-
merava porabiti za semensko blago;
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4, Mitwirkung bet der Beffellung und Berfeilung
von Gaatguf, Diingemitteln, Brennjfoffen udgl. m., be=
stehungsweife Einflupnabhme auf die eingelnen Bezirks=
ausfdiiffe zu diefem Swecke, insbejondere 3wedks Ein=
lagerung von Gaatgut, Reinigung, Beizen und BVerteilung
desjelben udgl. m.

Gtraf= Die Einbaltung aller vorange-
beltimmunaen. fithrfen Bejtimmungen ijf nady der
i g Minijterialverordnung vom 26. Fe=
bruar 1917, R.-6.-Bl. Nr. 74, unter SGtrafjankiion ge=
ftellt und wird diesbesiiglid)y auf die im Unbange im
Wortlaut abgedruckten BVerordbnungen vermiefen.
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4. sodelovanje pri narotanju in razdeljevanju semen-
skega blaga, gnojilnih sredstev, kuriv i. e, oziroma
vplivanje na posamezne okrajne odbore v ta namen,
zlasti v svrho spravljenja semenskega blaga; &isCenja,
luZenja in razdeljevanja itd.

Kazenske do- Izpolnjevanje vseh predstojele
locbe. navedenih dolotb je po mini-

sterijalnem ukazu z dne 26. fe-
bruarja 1917, drZ zak. 3t. 74, postavljeno pod ka-
zemsko sankcijo in se tozadevno opozori na v do-
datku v besedilu natisnjene ukaze.
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Anhang.

Berordnung deg Leifers deg Ackerbauminifferiums im
Cinvernehmen mit den Dbefeiliglen Miniffern vom
26. Februar 1917, R.-G.-Bl, ANr. 74,

befreffend die Sidperffellung der Feldbejtellungsarbeifen und
die Bebauung bradliegender landwirfjchaftliher Grund-
jtiicke im GFriibjahre 1917,

Auf Grund der kaiferlihen BVerordnungen vom 5. Auguft
1914, R.-G.-Bl. Nr. 199, und vom 10. Oktober 1914,
R.-G.-Bl. Ar. 274, wird nadyffehendes verordnet :

15

Siderftellung der Feldbejtellungs-
arbeifen fiiv den Friibjabrsanbau 1917

§1

Jeder Landwirt (Grundbefifer, Pdachter, Nupniefer ujw.)
ift verpflichef, feine {dmtlichen anbaufdhigen Ackergriinde,
infoweif fie nicht bereifs beftellt find, dem Friibjabrséanbau
und erforderlidhenfalls dem Wadbaue ju unferzichen.

Bon diefer Verpflidhtung kann bdie polifijhe Bezirks-
behsrde fiber Unfrag der Crnfekommiffion beziiglich jener
Ackergrunditiicke Ausnabmen bewilligen, deren BVebauung
wegen ibrer geringen Vonifdt oder wegen ihrer Hobenlage
oder wegen einer 3ufdlligen, infolge des Rrieged enfffandenen
bedeutenden Ver{dledhterung ibres phofikalijhen Boden-
juffandes offenkundig nicht moglich oder aus allgemeinen
wirf{dafflidyen Griinden nichf rationell wdre.
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Dodatek.

Ukaz vodje poljedelskega ministerstva dogovorno z
vdeleZenimi ministri z dne 26, februarja 1917, drZ.
zak, §t, 74,

o zagotovitvi del za obdelovanje polja in za obdelovanje
neobdelanih kmetijskih zemljis¢ v spomladi 1917.

Na podlagi cesarskih ukazov z dne 5. avgusta 1914, drz.
zak, §t. 199, in z dne 10. oktobra 1914, drz. zak. st. 274,
se ukazuje :

15

Zagotovitev del za obdelovanje polja za
pomladanskinasad 1917

§t.

Vsak kmetovalec (zeniljiski posestnik, zakupnik, uZi-
valec itd.) je dolZen svoje njive, ki so sposobne za po-
sejanje, kolikor niso Ze obdelane, spomladi posejati in,
ako treba, dodatno posejati.

Od te dolznosti more politiéno okrajno: oblastvo na
predlog komisije za pridelke dovoliti izjeme glede tistih
njiv, katere posejati oéividno ni mogote radi nezadosine
domosnosti ali radi njihove viSinske lege ali radi slucaj-
nega, po vojni povzrolenega znatnega poslab3anja fizi-
kaliénega stanja tal ali bi pa iz ob¢ih gospodarskih vzro-
kov ne bilo umno,
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§ 2

Die Ernfekommiffionen haben bdafiit Sorge ju fragen, daf
der Friibjabrsanbau aud)y im Jabre 1917 rvechfzeifig und
volljiindig durchgefiihrt werde.

3u bdiefem Bebufe obliegt den CErntekommiffionen ins-
befondere : :

1. die Feffftellung der nod) nichf angebaufen Grumdifiicke
und unfer bdiefen wvornebmlich jener, die infolge Ein-
berufung ibrer Befifer oder Bewirtjchafter jur militdrijchen
Dienijtleiffung oder infolge fonffiger durcd) den RKrieg ver-
urfachter Hemmnifje einer Hilfeleiffung bediivfen ;

2. die Aufjtellung cines Arbeifsplanes fiir die Beffellung
und den Anbau der bilfsbediirftigen Grundfldchen und die
fibermachung feiner Ausfithrung ;

3. die Vorjorge, daff Rein jum Friibjahrdanbau geeignefes
Grundifiick unbebauf bleibe ;

4, die Juweijung der Arbeifs- und Jughrdffe jowie der
Gerdfjchaffen gemdp der §§ 3, 6 und 7 der Minifferial-
verordbnung vom 5. Auguff 1914, R.-G.-Bl. Ar. 200, und
die Antragitellung bei der polififdyen Vezirhsbehdrde gemdf
§ 6, Ubjah 2, diefer Vevordbnung in der Fafjung bdes
Artikels T der Wiinifterialverordnung vom 25. September
1914, R.-6.-BL. ANr. 252;

5. die Veratung der Landwirfe fiber die Auswabl der
anjubauenden Fruchtarten, iiber Orf und Art des Bejuges
von Saatguf und Diingemitieln ;

6. die Bekannfgabe jenmer Liegenjchaften an die Ge-
meinde, deren rechfzeifiger Unbau infolge Cinberufung
ibrer Befiger oder Vewirtjchafter jur militdrijchen Dienft-
leiftung oder infolge einer andeven bdurch die RKriegslage
bervorgerufenen Verbinderung ihrer Befiier oder Bewirt-
{chafter durch die unfer 3abl 4 oder 5 diefes Paragraphen
vorgefehenen afsnahmen allein micht gefichert werden
kann ;

7. die AUnfragftellung ifiber die gemdf § 1, AUbjah 2, von
der AUnbauverpjlichtung auszunchmenden Grundifficke an
die polififde Begirksbehdrde ;

a
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§ 2.

Zetne komisije morajo skrbeti, da se spomladni nasad
tudi v letu 1917 pravocasno in popolno dovrEi.

V ta namen imajo Zetne komisije sledeée naloge :

1. Dognati $e ne posejana zemlji¢a in med nijmi
zlasti tista, ki potrebujejo pomoéi, ker so njihovi posest-
niki ali obdelovalci pozvani na vojadkol sluzbovanje, ali
zaradi drugih z vojno povzrogenih ovir.

2. Postaviti delovni naért za obdelovanje in posejanje
pomoéi potrebnih zemljiskih povr§in in nadzorovati, da se
naért izvriuje.

3. Poskrbeti, da ne ostane neposejano nobeno zemljisce,
ki je pripravno za pomladansko setev.

4. odkazovati delovne in upreine moéi ter orodja po
§§ 3, 6 in 7 ministrstvenega ukaza z dne 5. avgusta 1914, 1,
(drz. zak. §t. 200) in staviti predloge na politicnem okraj-
nem oblastvu po § 6, odstavek 2, tega ukaza v besedilu
¢lena | ministrstvenega ukaza z dne 25. septembra 1914, 1,
(drZ. za: &t 252).

5. Dajati kmetovalcem svete, kak¥ne vrste sadov je iz-
brati za setev, kje in kako se dobivajo semenja in gnojila.

6. Naznaniti obéini tiste nepremiénine, kojih pravo-
¢asno posejanje se ne more zagotoviti z naredbami samimi,
dolo¢enimi pod 8t. 4 in 5 tega paragrafa, ker so njihovi
posestniki ali obdelovalci pozvani na vojasko sluzbo-
vanje ali ker so njihovi posestniki ali obdelovalci kako
drugace ovirani zaradi vojnega poloZaja.

7. Predlagati politiénemu okrajnemu oblastvu zemljisda,
ki jih je po § 1, odstavek 2, izvzeti od dolZnosti po-
sejanja.
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8. die Beridhterftatfung an die polifijche Begirksbehdrde
fiber Wabrnehmungen, die befondere Mafnabmen der
Regierung gebofen erjcheinen laffen.

§.3.

Die Beffellung und der Anbau der im § 2, 3abl 6, er-
wdbnten Grunbdifiicke obliegf, injofern nidhf von der
polifijchen Begirhsbehsrde eine Ausnabme gemdf § 1,
Abfaf 2, bewilligf wurde, der Gemeinde. Die Gemeinde iff
berechtigf, den Criaf der biemif verbundenen faffddlichen
Roffen aus dem Grfrage der von ihr angebaufen Friidhfe
anzufpredyen.

II.

Bebauung bradliegender landwirtfdaft
licher Grundifiicke.
§ 4.

Bradlicgende landwittihaftlihe Grundftiicke, die fidh
jum Unbaue eignen und auf denen bis jum 15. April 1917
von den biesu Beredyfigfen keine vorbereitenden Arbeiten
fiir den Friibjabrdanbau vorgenommen werden, obwobl die
Bodenfeunchtigheitsverbdlfnifle dies geftaffen, konnen von
der Gemeinde, in deren Gebiet fie gelegen find, fiir die Jeif
bis jur Ginbringung der Crnfe jum Smwecke des Anbaues
von Friichten, die der Wabrung fiir WMenjchen oder Tiere
dienen, vermendef werden.

Macht die Gemeinde von diefem Redhfe big zum 23, April
1917 keinen Gebraud), jo Rann die polifijhe Bejirks-
bebrde achbargemeinden oder bdriffen Perfonen die Be-
bauung joldher Grundftiicke geftaffen.

Jede Gemeinde bhat bid [dngftens 25. Upril 1917 der
polifijhen Bejirhsbehdrde ein Verjeidhnis {amilider in
ibrem Oebiete unangebauf gebliebenen Grumditiicke vorzu-
legen.

Die polifijche Landesbeborde kann, wenn es die srilichen
Berhiltnijje erfordern, bdiefe Friften fiiv ihr Verwalfungs-
gebief oder Leile desjelben abdndern.
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8. Porocati politiénemu okrajnemu oblastvu o tem, kar
opazijo in zaradi &esar so potrebne posebne naredbe

vlade.

8§38

Obdelovati in posejati v § 2, §t. 6, omenjena zemljii¢a
je naloZeno obéini, ako ni politiéno okrajno oblastvo do-
volito izjeme po § 1, odstavek 2. Obgina ima pravico
zahtevati povracilo dejanskih strodkov, ki so zdruZeni s
tem, iz donosa pridelkov, ki jih je nasejala.

m

Obdelovanje neobdelanih kmetijskih
zemljigeg.

§ 4.

Neobdelana zemlji§da, ki so sposobna za nasad in na
katerih za to vpraviéene osebe do 15. aprila 1917
ne opravijo pripravljalnih del za pomladansko setev, dasi
razmere vlaznosti zemlje dopuigajo to, lahko porabi ob-
gina. v koje okolidu so, za &as do spravljanja Zetve, za
nasad s sadovi, ki sluZijo ljudem in Zivalim za hrano.

Ako se obé&ina ne posluzi te pravice do 23. aprila 1917,
more politi¢no okrajno oblastvo sosednjim obginam ali
tretjiim osebam dovoliti, da obdelajo taka zemlji§¢a.

Vsaka ob¢ina mora do najdalje 25. aprila 1917 predloziti
politi¢tnemu okrajnemu oblastvu seznamek vseh zemljis¢g,
ki so v njenem okolisu ostale neposejane.

Politi¢na deZelna oblast lahko spremeni te roke za

svoje upravno ozemlje ali za dele istega, ako zahtevajo
krajevne razmere.
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§ 5. :

Die Veftimmungen des § 4 finden nicht oder nur mif zeit-
liher Vejchrankung bdes Bebauungsredhfes Anwendung,
wenn der Cigentitmer bis jum 31. Wdr3 1917 der poliifdren
DBegirksbehorde angeigf und glaubbaff madyt, daf das
Grunditiick im Jabre 1917 der Verbauung ugefiihrt oder fiir
Jwedie vermendef werden foll, die einen Anbau fibethaupt
oder von einem beffimmeen Jeitpunkte an ausichliefen.

Die polififjche Bezirhsbebdrde hat mit Vermeidung jedes
DBerjuges die Gemeinde und den Einjdhreiter davon 3u ver-
ftdndigen, ob der Anbau des Grundifiickes zuldffig oder i
wiefern er einzufchrdnken ift.

§ 6.

Jjt ein bradhliegendes landwirtichaftliches Grundffiick nadh
§ 4 von der Gemeinde jum Anbaue iibernommen oder einem
Driften 3ur Vebauung iiberlaffen worden, fo iff fofort, und
swar nady Weijung der Crnfekommiffion, der Anbau durd-
3ufiibren.

Die Pflege des Anbaues und die Cinbringung der Ernte
fteben unter der libermacdhung der Ernfekommijfion.

Q57

Der Bebauer kann alle ur ordenflichen Bewirfjdyaffung
des Grundes erforderlichen Mafnabmen tfreffen. €3 frebt
ihm das Recht des Juganges und der Jufabrt iiber fremde
Privafwege ju. Jugang und IJufabrf fiber fremde Grund-
fticke fiir Swedke der Vewirfichaffung find dem BVebauer
infofern gefattef, al3 dies obne erbeblichen Aadbteil fiir den
frembden BVefif moglich ift.

Dagegen diirfen durd) die Vewirfichaffung des Grunbdes
beftehende Wegredhte nicht beeinfrdchtigt werden.

Die polifijhe Vegirksbebsrde kann Weifungen erteilen,
bie jur Hinfanbaltung von Stérungen des Verkehres und
des Wirtjchaftsbetriebes geeignet find.

§ 8.

Der aus der Vebauung erzielfe Crivag des Grundffiickes
(§ 4) gebirf dbem Vebauer.
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§ 5.

Dolodila § 4 se ne vporabljajo le s Easno omejitvijo
obdelovalne pravice, ako lastnik do 31. dne marca 1917
naznani ali verojetno dokaZe politiénemu okrajnemu ob-
lastvu, da se bo zemljif¢e v letu 1917, zazidalo ali po-
rabljalo za namene, ki izkljutujejo nasad s poljskimi pri-
delki sploh ali od dologenega &asa naprej.

Politi¢no okrajno oblastvo mora nemudoma obvestiti
ob&ino ali zaprosilca, ali je nasad zemljis¢a dopusten ali v
koliko ga je omejiti.

§ 6.

Ako je neobdelano zemljif¢e po § 4 prevzela obé&ina
za obdelovanje ali je bilo prepu¥teno tretji osebi za ob-
delovanje, ga je takoj posejati in sicer po navodilu komi-
sije za pridelke.

Gojenje sada in spravljanje pridelkov nadzoruje komi-
sija za pridelke,

§ 7.

Obdelovalec lahko ukrene vse, kar je potrebno za redno
obdelovanje zemlji§¢a. On ima pravico hoditi in voziti po
tujih zasebnih potih. Dohod in dovoz &ez tuja zemjiia za
namene obdelovanja je ¢bdelovalcu dovoljen toliko, koli~
kor je to mogoge brez izdatne skode za tuje posestvo.

Z obdelovanjem zemlji¥éa pa se ne smejo kratiti obsto-
je¢e pravice do poti.
Politiéno okrajno oblastvo lahko izda navodila, ki so

pripravna zabraniti, da se ne motita promet in gospo-
darski obrat.

§ 8.

Iz obdelovanja zemlji¥¢a (§ 4) doseZeni donos je obdelo-
valéev,
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Der Cigentiimer baf keinen 2Anjprud)y auf den Crfrag.
Ein Ent{ddadigungsanfprud) gegen den Bebauer ffehf ihm
nut infoweif 3u, ald jenem bei Ausiibung des Bebauungs-
rechfes ein Verjdulden jur Laff fallf.

RNacdy ECinbringung der CErnfe erlijibf jedes Redyt des
Bebauers auf Beniifung ded Grunditiickes.

Crforderlichenfalls bhat die Crnfekommiffion Beftim-
}nungen binfichtlich des Jeitpunkfesd der Crnte ju freffen
§ 6).

§ 9.

Durch die Bebauung werden beffehende Verpflidyfungen
des Cigentiimers jur Berichtigung der auf dem Grunditiiche
baftenden Laften nicht beriihrt.

§ 10.

Die Verdufjerung oder Verpadhtung des Grunditiickes
baf keinen Ginfluf auf die Rechte des BVebauers.

§ 11.

Die Beftimmungen der §§ 4 big 10 finden audh auf die im
§ 1 der Minifterialverordnung vom 11. Oktober 1916, R.-
®.-Bl. Ar. 352, angefiibrien, jur Verbauung beftimmfen
Grunditiiche (Bauffellen) Anwendung, auf weldhen big zum
15. Qpril 1917, begichungsweife bid 3u dem von bdet
polififdhen Lanbdesbehbrde abdndernd feffgefeffen Termin
durch den Grundeigentiimer fjelbft obder von bdenjenigen,
welchen diefe Grundftiicke von der polififhen Begitksbebirde
sum 2Anbaue jugewiefen wurden, keine vorbereitenden At-
beifen fiir den Anbau vorgenommen werden.

§ 12,

Grunbditiicke, bderen Bebauung die politijhe Vezirks-
bebdrde dritten Perjonen gemdf § 4 diefer Verordnung oder
gemdfy § 1 der Minifferialverordnung vom 11. Oktober
1916, R.-G.-Bl. ANr. 352, geftattet hat, gegen Enfgelf jur
Beniifung weiter 3u iiberlajjen, iff verbofen.
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Lastnik nima pravice do domnosa. Pravica do odskodnine
proti obdelovalcu mu gre le toliko, kolikor zadene obdelo-
valca kaka krivda pri izvrievanju obdelovalne pravice.

Ko so spravljeni pridelki, ugasne vsaka pravica obdelo-
valca do rabe zemljigéa.

Ako je treba, naj Zetna Lkomisija ukrene dologila
o &asu spravljanja pridelkov (§ 6).

§9

7 obdelovanjem se ne izpreminjajo obstojede lastnikove
dolZnosti placevati bremena, ki se drze zemljiséa.

§ 10.

Ako se zemljis¢e otuji ali da v zakup, to nima vpliva na
obdelovaléeve pravice,

§ 14,

Dolotbe §§ 4 do 10 veljajo tudi za zemlji¥¢a, navedena v
§ 1 ministerskega ukaza z dne 11. oktobra 1916, drz. zak.
§t. 352, ki so dolotena za zazidanje (stavi§€a) in na ka-
terih zemljiski lastnik sam ali oni, katerim je politi¢na
okrajna oblast odkazala zemljis¢éa v obdelovanje, do
15, aprila 1917 oziroma do roka, ki ga dologi drugace
politicna dezelna oblast, niso izvrsili nikakih pripravljal-
nih del za obdelovanje.

§ 2
Zemljiséa, kojih obdelovanje je dovolila politiéna
ckrajna oblast tretjim osebam po § 4 tega ukaza ali po
§ 1 ministerskega ukaza z dne 11, oktobra 1916, drz. zak.
§t. 352, je prepovedano za vporabo proti plagilu na-
dalje prepustiti.
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Gemeinfamenund Strafbeffimmungen.

§ 13.

Die Organe des forfttechnijchen Dienffes der politifdhen
Permalfung jowie in jenen Léndern, in denen agrarifche
Opetationen ftafffinden, die agrarbehbrdlichen Organe find
gebalfen, die polififchen Begirksbehorden bei der Hand-
habung des ibnen gemdf § 9 der Verordnung vom 5. Auguijt
1914, R.-6.-Bl. Ar. 200, juftehenden Auffidhtsrechtes jowie
die Grntehommijfionen in Durdfiibrung der ibhnen uber—
fragenen Aufgaben ju unferffiigen.

§ 14.
dn Gemeinden, in Ddenen keine CErnfekommijjion ein-
sufefen iff, fritt der Gemeindevorffeher an die Sfelle der
_ Erntekommiffion  binfidtlich ihrer BVerpflidhtungen und
Befugnifje.
e
Gegen die in Handhabung diefer Verordnung gefroffenen
Derfiigungen der polifijhen Begirhsbehdrden iff jeder
weifere Redytdweg unzuldifig.

§ 16.

1. Mt Geld bis zu 5000 Kronen oder mit Arreff bis 3u
fechs Nionafen wird beftraft, wer unwabhre Angaben madi,
um einen Dbebdrdlidhen Ausiprudy der Unzuldffigheit bes
Qnbaues eines. brachliegenden Grumbditiickes bdurdh) einen
QAnderen oder bder jeiflihen Bejdhrinkung eines folchen
QAnbaues berbeizufiibren (§ 5).

2. Wiit Geld bis ju 1000 Kronen oder mif Arreff bis 3u
einem Nionaf wird beffraff
a) der Orundeigenfiimer, der jwar e¢in Grundifiick mif

Qtabrungs- obder Futterpflangen anzubauen begonnen

bat, jedoch) die weifere Vebauung aus eigenem Ber-

jchulden unterldfzt;
b) bie bdriffe Perfon, die dem Unbau ecines brachliegenden

Grunditiickes iibernommen haf und diefen aus eigenem

DVerjdulden unferldfpt;
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1.

Skupneinkazenske doloé&be,

§ 13,

Organi gozdarskotehni¢ne sluZbe politi¢ne uprave ter v
onih dezelah, v katerih se vriijo agraske operacije, agrar-
skooblastveni organi so dolZni podpirati politi¢ne okrajne
oblasti pri izvr§evanju njim po § 9 ukaza z dne 5. avgusta
1914, drz. zak. &t. 200, pristojete pravice nadzorovanja
ter Zetvene komisije v izvrSevanju njim izrocenih nalog.

§ 14,

V obginah, v katerih ni postaviti Zetvene komisije, stopi
obtinski predstojnik na mesto Zetvene komisije glede
njenih obveznosti.

§ 15.
Proti odredbam politi¢nih okrajnih oblasti, vkrenjenim
v izvrSevanju tega ukaza je vsak nadaljni pravni lek nedo-
pusten.

§ 16.

1. Z denarjem do 5000 kron ali z zaporom do Zestih me-
secev se kaznuje, kdor podaja neresniéne navedbe, da bi
dosegel oblastveni izrek, da je nedopustno, da bi kdo
drugi obdelal kako neobdelano zemljis¢e, ali da bi dosegel
casno omejitev takega nasada (§ 5).

2. z denarjem do 1000 kron -ali do enega meseca se
kaznuje
a) zemljiski lastnik, ki je sicer za&el obdelovati zemljisce
z Zivilnimi ali krmilnimi rastlinami, pa nadaljno ob-
delovanje iz lastne krivde opusti ;

b) tretja oseba, ki je prevzela obdelovanje neobdelanega
zemljii¢a, pa ga opusti iz lastne krivde ;



o

c) wer jonft den Vorjdriffen diefer BVerordnung oder den
auf Grund derfelben erlajfenen bebdrdlichen Verfligungen
nicht entfpricht oder ihnen uwiderhandelt.

Dag  Sfrafverfabren {tebf bden polifijchen Besirks-
bebdrden 3u.

§ 17. _

Die auf Grund diefer Verordnung fiir den Grundeigen-
fitmer gelfenden Vorjdriffen finden aud) auf den Pdcdhfer,
Grudbinieffer oder andere ju Nuhungen Veredfigfe finn-
gemdf Anwendung.

§ 18.

Die Minifferialverordnungen vom 5. Auquft 1914, R.-G.-
Bl Ar. 200, vom 25. September 1914, R.-G.-Bl. Ar. 252,
und vom 11, Okfober 1916, R.-G.-Bl. ANr. 352, werden
durch dieje Verordnung nichf beriihrt.

§ 19,

Diefe Verordnung friff mif dem Tage der Kundmadung
in Kraft.

Berordnung des Adkerbanminifferiums im  Einver-
nehmen mif dem Leifer des Winijferiums des Innern
und dem Juftizminifter vom 11, Okfober 1916, R-.G.-BI.
Ar. 352,
befreffend die Verwendung von Bauffellen jur Gewinnung
von Wabrungs- und Fufferpflanzen.

Auf Grund der kaiferlidhen DVerordnung vom 10. Okfober

1914, R.-G.-Bl. Nr. 274, wird verordnef :

8 1.
3ur Verbauung beffimmbe Grunditiicke (Bauftellen), die
im Jabre 1916 mif Nabrungs- oder Futferpflangen nidhf
angebauf wurden, obwobl fie fiir den Anbau geeignet fjind,
ober deren Anbau im Jabre 1916 durd) die Gemeinde-
verwalfung oder iiber Juweifung der polifijchen Bebsrde
erffer Inffang durch drifte Perjonen bejorgf wurde, konnen
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).

<) kdor sicer predpisom tega ukaza ali na njegovi podlagi
izdanim oblastvenim odredbam ne ustreie ali ravna
proti njim. :
Kazensko postopanje pristoja politi¢nim okrajnim ob-
lastvom.
§ 17.

Na podlagi tega ukaza za zemljiSke lastnike veljavni
predpisi veljajo smiselno tudi za zakupnike, uZivalce ali
druge, ki imajo pravico vZivati.

§ 18,
Ta ukaz ne zadeva ministerskih ukazov z dne 5. av-
gusta 1914, drZ. zak. §t. 200, z dne 25. septembra 1914, drz.
zak, §t. 252, in z dne 11. oktobra 1916, drz. zak. st. 352.

§ 19.
Ta ukaz stopi v veljavo z dnem razglasitve.

Ukaz poljedelskega ministra dogovorno z vodjem
ministerstva za notranje stvari in pravosodnim
ministrom z dne 11. oktobra 1916, dri. zak. §t. 352,

o vporabi stavi$¢ za dobavo Zivilnih in krmilnih rastlin.

Na podlagi cesarskega ukaza z dne 10. oktobra 1914,
drz. zak. §t. 274, se ukazuje :

§ 1.

Za zagradbo dolofena zemljiséa (staviiéa), ki leta
1916 niso bila obsajena, dasiravno so pripravna za nasad,
ali, katera je nasadila v letu 1916 ob&inska uprava ali so
po odkazu politi¢ne oblasti prve stopnje nasadile tretje
osebe, lahko porabi za &as do 15. oktobra 1917 obé&ina, v
koje ozemlju so, za nasad ali fih odkaZe polititna oblast
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fiiv die 3Jeit bis 15. Ohkfober 1917 von der Gemeinbde, in
peren Gebiefe fie gefegen find, jum AUnbau verwendef oder
von der polifijdyen Vehdrde erffer Injtang dritfen Perfonen
jum 2Anban jugewiefen werden, foferne der Grundeigen-
tiimer nichf bis 7. Okfober 1916 der genannfen Bebbrde
angeigf, daf er die Feldbeftellung felbft vornehmen wird.

§ 2

Wenn jedody der Grundeigentiimer big 7. Okfober 1916
der polififchen Bebbrde erjter Inffanz glaubhaft madf, daf
ter Grund vor dem 15. Wovember 1917 der Verbauung
sugefiibrf oder jonft auf eine Art verwendet wird, die einen
Unbau mif Feldfriihten audichliest, o enfjdheidet die
polifijdye Bebsrde erfter Inffany mif Vermeidung jedes
BVerzuges, ob und fiir welden IJeitraum ein Anbau durch
die Gemeindeverwaltung oder dritte Perfon (§ 1) suldffig ift.

§ 3.

Die Erntekommiffionen baben dabin ju wirken, daff die
anbaufdbigen Bauffellen nady Mbglichkeit vom Grund-
cigenfiimer fjelbft mit Pflanzen bebaut werden, bdie der
Grndbrung von Alenjden oder Tieren dienen.

Jft eine Bauftelle nach §1 von der Gemeinde Jum Anban
tibernommen ober einen Odriffen jugewiejen worden, jo ift
foforf, und 3war nach Weifung der Erntekommiffion, der
Anbau durdzufiihren.

Die Pilege des Anbaues und die Cinbringung der Ernfe
ffeben unfer der liberwadyung der Ernfekommiffionen.

In Gemeinden, in demen keine Erntekommiffion ein-
jufeen ift, fritf der Gemeindevorfteher an die Stelle der
Grntekommiffion  binfidtlich ibrer DVerpflichfungen und
Befugniffe.

§ 4.

Der Bebauer kann alle ur ordentlihen Vewirtjdhafrung
des Orundes erforderlichen Mafnabmen freffen. €3 ftebt
ihm das Redt des Juganges und der Jufahrt iiber fremde
Privatmege u. Jugang und Jufabrf fiber fremde Grund-
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prve stopnje tretjim osebam za nasad, ako zemljiski last-
nik do 4. oktobra 1916 imenovani oblasti ne naznani, da
bo polje sam obdeloval.

5§ 2

Ako pa zemljiski lastnik do 4. okiobra 1916 politi¢no
oblast prve stopnje verjetno preprida, da se bo zemljiste
pred 15. novembrom 1917 porabilo za zagradbo ali sicer
porabilo na naéin, ki izklju& nasad s poljskimi pridelki,
tedaj odloéi politiéna oblast brez odloga, ali in za katero
dobo je dopusten nasad po ob&inskem predstojnistvu ali
po tretjih osebah (§ 1).

§ 3.

Zetvene komisije morajo delati na to, da bo za nasad
sposobna stavi§¢a po moZnosti obdelal lastnik sam z rast-
linami, ki sluZijo v hrano ljudem in Zivalim,

Ako je prevzela stavii¢e po § 1 obé&ipa v nasad ali je
bilo isto izrofeno tretji osebi, je izvrditi nasad takoj, in
sicer po ukazu Zetvene“komisije.

Gojenje nasada in spravljanje Zetve je pod nadzorstvom
Zetvenih komisij.

V obginah, v katerih ni postaviti nikake Zetvene ko-
misije, stopi glede njenih obveznosti in pravic obcmskl
predstojnik na mesto Zetvene komisije.

§ 4.

Obdelovalec lahko vkrene vse za redno obdelovanje
zemljis¢a potrebne naredbe. Njemu gre pravica pristopa
in dovoza &rez tuja zasebna pota. Pristop in dovoz &rez
tuja zemlji¥¢a za namene obdelovanja je dovoljen obdelo-
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ftiike fiit Jwecke der Bewirt{haffung find dem Bebauer
infoweif geffattet, als dies obne echeblidren adyfeil flir den
frembden Befig mbglidy ift.

Dagegen diirfen durd) die Bewirt{daftung des Grumdes
beftehende Wegredyte nicht beeinfrdchtigt werden.

Die polifijche Veborde erffer Inftan kann Weifungen
erfeilen, die ur Hinfanhalfung von Stérungen ded Verkehres
und des Wirt{chaffsbetriebes geeignef find.

§ 5.

Der aus der Bebauung erzielte Crirag dHes Grumditiickes
(§ 1) gebort dem Bebauer.

Der Cigentiimer hat keinen Anipruch auf den Erirag. Cin
Entjchddigungsanjpruch gegen bden Bebauer fehf ibm nur
injoweif 3u, ald jenem bei Ausiibung des Bebauungsredites
ein Verfchulden zur Laft fdllt.

Radh Cinbringung der CErnte erlifcht jedes Recdht dHes
Bebauers auf Beniifung des Grunditiickes.

Griorderlidhenfalls hat die Crnfekommiffion Veffimmungen
binfichtlich des Seifpunkfes der Ernfe zu freffen.

§ 6.
Durd) die Bebauung werden beffehende Verpflichfungen
des CEigentiimers jur Beridtigung der auf dem Grundffiicke
haffenden Laften nicht beriibrt.

S
Die Verduferung oder Verpachfung des Grundifiickes hat
keinen €Cinfluf auf die Redyte des Vebauers.

§ 8. :

Die auf Grund diefer Verordnung flir den Eigentitmer
geltenden Vorjdriffen finden audh auf den Pddyter, Frucht-
niefier oder andere dinglihe Veredhtigte finngemdf AUn-
wendung.

§.9.

Gegen bdie in Handbabung diejer Verordnung getroffenen
Berfiigungen der politijdren Bebbrden erffer Inftang iff jeder
weifere Redyfdzug unzuldffig.
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valcu v toliko, kolikor je to brez velike Zkode moZno
za tuje posestvo,

Nasprotno pa se ne smejo z obdelovanjem zemlji¥¢a
cskodovati tuje potne pravice.

Politi¢éna oblast prve stopnje lahko izda ukaze, ki so
sposobni zabraniti motenja prometa in gospodarskega
obrata.

8.6

Donesek, ki se dobi iz obdelovanja zemlji§¢a (§ 1) pri-
pade obdelovalcu,

Lastnik nima nikake pravice do donosa. Pravica do od-
§kodnice proti obdelovalcu mu gre samo v toliko, v ko-
likor onega zadene krivda pri izvrSitvi pravice obdelo-
vanja,

Po spravljanju Zetve ugasne pravica obdelovalea do
rabe zemljis¢a.

V sluéaju potrebe mora vkreniti Zetvena komisija do-
logbe glede ¢asa Zetve.

§ 6.
Obdelovanje ne zadeva obstoje¢ih obveznosti lastnika
za poravnanje bremen na zemljiicu,

§ 7.

Prodaja ali zakup zemlji§a nima nikakega vpliva na
pravice obdelovalca.

§ 8
Na podlagi tega ukaza za lastnika veljavni predpisi
veljajo smiselno tudi za zakupnike, vZivalce sadov ali
druge stvarne vpravifence.

ey
Proti odredbam, ki jih vkrenejo politi¢éne oblasti prve
stopnje izvriujo¢ ta ukaz, je nedopustna vsaka nadaljna
pritozba na vigjo stopnjo.
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§ 10.

1. Wer unwabre Angaben macht, um einen behbrdliden
Ausjpruch der Unjuldffigheit des AUnbaues eines Grund-
ftiickes durdh einen anderen oder der 3eitflihen Bejdrdnkung
eines foldhen Anbaues herbeizufithren, wird mit Geld bis 3u
5000 Kronen obder mif Arreft bis 3u fechs Wlonaten beffraft.

2. Mif Geld bis 3u 1000 Kronen oder mif Arreff bis 3u
einem Wonafe wird beffraff :

a) der Grundbefifer, der jwar ein Grundftick (§ 1) im
Jabre 1916 mif Qabrungs- oder Fufferpflanzen an-
jubatten begonnen baf, jedoch die weifere Bebauung aus
eigenem Verfchulden unferldft ;

b) der Grundbefifer, weldher frof der nach § 1 erfolgter
Anzeige die Beftellung  feined Grunditiickes mif
Qabrungs- oder Futterpflangen aus eigenem Verfdyulden
unterlaft ;

c) die bdriffe Perjon, die den Anbau ecines Grundifiickes
fibernommen bat und diefen aus eigenem Veridulden
unterldft.

3. Wer den auf Grund diejer Verordnung erlajfenen An-
ordbnungen der politijhen Bebsrde oder der Ernfekommiffion
suwiderhbandelt, wird mif Geld bis 3u 500 Kronen oder mif
Arreft bis 3u 14 Tagen beftraft.

Das Strafoerfabren {febt den polififchen Behsrden 3u.

§ 11

Diefe Verordnung fritt mif dem Tage der Kundmachung
in Kraft.
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§ 10.

Kdor podaja neresni¢ne navedbe, da bi povzroéil, da bi
oblast izrekla, da je nedopustno drugi osebi obdelovati
zemljisée ali da je tako obdelovanje zagasno omejeno, bo
kaznovan z denarjem do 5000 kron ali z zaporom do $estih
mesecev.

2. Z denarjem do 1000 kron ali z zaporom do enega
meseca se kaznuje :

a) posestnik, ki je zagel kako zemljisée (§ 1) v letu 1916
obdelovati z Zivilnimi in krmilnimi rastlinami, vendar
opusti nadalino obdelovanje iz lastne krivde ;

b) posestnik, ki vkljub naznanilu po § 1 iz lastne krivde
ne obdela zemljiS¢a z Zivilnimi in krmilnimi rast-
linami ;

¢) tretja oseba, ki je prevzela obdelovanje zemljiséa in
ga opusti iz lastne krivde.

3. Kdor ravna proti odredbam, katere je izdala poli-
titna oblast ali Zetvena komisija na podlagi tega ukaza, se

kaznuje z denarjem do 500 kron ali z zaporom do 14 dni.

Kazensko postopanje pristoja politiénim oblastvom.’

§ 11.

Ta ukaz stopi v veljavo z dnem razglasitve.
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Aunhang. — Dodatek.
Mujfer — Vzorec 1.

Berzeichnis der Mitglieder der Ernfehommijjion
Seznamek &lanov Zetne komisije

ber Gemeinde . politiiher Begirk

obéine politini okraj

Geridytsbegivk ot ool D) 11 i M G e
sodni okraj nalelnik

; SHausname
Bor- und Juname Wobnbajt in
Krstno ime Drtjdait 2 (Bulgarname)
in priimek Stanuje v kraju

Po domace
(vulgarno ime)

Unterjdrift des Gemeinde- Unterfdrift des Obmannes
ErnteRommifjdrs : der Erntekommiffion:
Podpis obdinskega Zet- Podpis nalelnika Zetné

nega komisarja: komisije:

Diefes Vergeichnis ijt im Durdjdyreibverfabhren in dreifader
Ausfertigung angulegen; ein Stildk verbleibt dem @emeinde-Erntes
Rommifjar, bdie beiden anderen Gtiicke find am 1. Upril 1917 dem
Besirks=-Ernekommifjar ju diberfenden, der davon ein Stiick fiir feinen
eigenen Gebraud) behilt, das andere aber bder juftdndigen Beirks
hauptmannijchajt iiberaibt. \

Ta seznamek je spisovati v skozipisnem postopanju V
trojnem izvodu; eden izvod ostane pri oblinskem Zetnem
komisarju, oba druga kosa je dne L aprila 1917 poslati okral~-
nemu Zetnemu komisarju, ki obdrZi eden izvod za sebé:
drugega pa odda pristojnemu okrajnemu glavarstvu.
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2Unfhang. — Dodatek.
Mujfer — Vzorec Il

Politijdher Bezirh:
Politi¢ni okraj:

Bericht des Begirhs-CrnteRommifjdrs
Porotilo okrajnega Zetnega komisarja

liber feine Tdtigkeit und die hiebei gemaditen Wabhrnehmungen in der
o njegovem delovanju in zadevnih posebnih zaznanjih v Casu

Seit gom.___ lziis 191,
0 L0}

Uuienthaltsort Tatigkeif und Wabrnehmungen
Se je nahajal v Delovanje in opaznje

. . Diefer Titigkeitsbericht ift guverldffig bis langftens 5. und 20.
jeden Monats in je einer ﬂ]us?erﬁgung der gujtdndigen politijden
Beirksbehdrde und dem Landes-Crnieamt in Graz (%rauengaﬁe 4)
eingufenden,

To delovalno porolilo je zanesljivo najkasneje do 5. in 20.
Vsakega mesca v po enem izvodu poslati pristojnemu politi¢-
nemu okrajnemu oblastvu in dezelnemu Zetnemu wuradu v
Gradcu (Frauengasse).
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Berichfigung. — Popravek.

Auf Gette 5 und 8 it diberall ftaft ,LRandes-Ernfeamt“
3u fetien ,Lanbdes-Erntekommifjir”, auf Seite 8, SJeile 11

trani 5 in 8 je pov namesto
pridelke* postaviti ,d ni komis
na strani 8, v 11 je Crtati besede ,pod njegovim
vodstvom.*
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